VAKANUVIS- Uluslararasi Tarih Arastirmalari Dergisi/ International Journal of Historical
Researches, Yil/Vol. 9, Ozel Sayi: Dr. Selma Pehlivan’a Armagan (Special Issue: A
Tribute to Dr. Selma Pehlivan), ISSN: 2149-9535 / 2636-7777

Arastirma Makalesi/ Research Article

Ahenk Gazetesine Gore Lozan Barig Antlagsmasi’'na
Giden Siire¢ ve Antlasma’nin Yansimalari

Enes Mert Demir”
(ORCID: 0000-0002-2661-9421)

Makale Gonderim Tarihi Makale Kabul Tarihi
10.09.2024 05.12.2024

Atif Bilgisi/Reference Information

Chicago: Demir, E. M., “Ahenk Gazetesine Gore Lozan Baris Antlasmasi’na
Giden Sire¢ ve Antlasma’nin Yansimalari”, Vakaniivis-Uluslararasi Tarih
Arastirmalari Dergisi, 9/ Ozel Sayi: Dr. Selma Pehlivan’a Armagan (2024): 1856-
1899.

APA: Demir, E. M.. (2024). Ahenk Gazetesine Gore Lozan Baris Antlasmasi’na
Giden Siire¢ ve Antlasma’nin Yansimalari. Vakaniivis-Uluslararasi Tarih
Arastirmalari Dergisi, 9 (Ozel Sayi: Dr. Selma Pehlivan’a Armagan), 1856-1899.

Oz

Tiirk istiklal Harbi’nin nihayetinde egemenlik ve bagimsizlik miicadelesinin
diplomatik safhasini olusturan Lozan Konferansi, 6nemine binaen Turk
basini/dénemin gazeteleri tarafindan ilgiyle izlenmis, Lozan’daki gelismelere
dair anbean haberler yapilarak kamuoyu aydinlatiimaya galisiimistir. Bu slirecte
izmir merkezli yayin yapan Ahenk Gazetesi de Lozan Baris Konferansi’ni
yakindan takip etmistir. Nitekim Ahenk, Konferans’tan gelen son dakika
haberleri ile Tlrk heyetinin ve diger heyetlerin tutumlarina ve demegclerine,
keza Avrupa basinin goruslerine yer vermistir. Ahenk’in haber iceriklerinde,
Tlrkiye’nin milli hak ve menfaatlerini koruma yonlndeki kararli tutumunu
vurguladigl ve antlasmaya varilmasini blyik bir diplomatik zafer olarak
degerlendirdigi gorilmektedir.

* Dr., Gazi Universitesi, Tlrkiye, enesmertdemir@gazi.edu.tr.
Ph.D., Gazi University, Turkey.
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Bu makalede; Lozan’daki gelismelere iliskin Ahenk Gazetesi’ndeki haberler
ve kdgse yazilari ele alinmistir. Arastirmanin sinirliigi cercevesinde Konferans’in
sonug alma asamasi olan son haftalari ve Antlasma sonrasindaki giinler dikkate
alinmis; dolayisiyla Gazete’nin Temmuz ve Agustos (1923) nushalari
incelenmistir. Boylece Konferans'taki cetin mizakerelerde, Tirkiye'nin ve
Muttefiklerin tutumu ile Antlasma’nin imzalanmasi asamasina ne sekilde
gelindiginin, bir yerel basinin géziinden ortaya konulmasi hedeflenmistir. Esasa
muteallik haber ve yazilarin segilmesiyle icerigin sekillendirildigi ¢alismada
ayrica, Lozan’la ilgili yayimlanmis belge, zabit cerideleri ve telif eserlerden de
faydalanilmistir. Tespit edilen bulgular izerinden Ahenk Gazetesi’nin Lozan
Konferansi ve Antlasmasi’na yonelik yaklasimi analiz edilmistir. Sonug olarak
6zglin bir konu ile Lozan literatirine bir katki sunulmasi amacglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ahenk Gazetesi, Lozan Baris Konferansi, Tiirk Heyeti,
itilaf Devletleri, Lozan Baris Antlasmasi.

The Process Leading to the Lausanne Peace Treaty and the Reflections of the
Treaty According to Ahenk Newspaper

Abstract

The Lausanne Conference, which constituted the diplomatic phase of the
struggle for sovereignty and independence at the end of the Turkish War of
Independence, was followed with interest by the Turkish press / newspapers
of the period due to its importance, and the public opinion was attempted to
be enlightened by making instant news about the developments in Lausanne.
In this process, the lzmir-based Ahenk Newspaper closely followed the
Lausanne Conference. As a matter of fact, Ahenk included breaking news from
the Conference, the attitudes and statements of the Turkish delegation and
other delegations, as well as the opinions of the European press. In its news
items, Ahenk emphasized Turkey's determined attitude towards protecting its
national rights and interests and considered the signing of the Treaty as a great
diplomatic victory.

In this article, the news and columns in Ahenk Newspaper regarding the
developments in Lausanne are analyzed. Within the framework of the
limitations of the research, the last weeks of the Conference, which were the
finalization phase, and the days after the Treaty were taken into consideration;
therefore, the July and August (1923) issues of the newspaper were analyzed.
Thus, it is aimed to reveal the attitude of Turkey and the Allies during the tough
negotiations at the Conference and how the Treaty was signed through the
eyes of the local press. The content of the study, which was shaped by selecting
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news and articles related to the substance, documents, minutes of the
proceedings and copyrighted works on Lausanne were also utilised. Based on
the findings, the approach of Ahenk Newspaper towards the Lausanne
Conference and Treaty was analyzed. As a result, it is aimed to make a
contribution to the literature on Lausanne with an original subject.

Keywords: Ahenk Newspaper, Lausanne Peace Conference, Turkish
Delegation, Entente States, Lausanne Peace Treaty.

Giris

Osmanli Devleti agisindan Birinci Dlinya Savasi’ni bitiren Mondros
Mitarekesi'nden sonra itilaf devletleri/Muttefikler, Miitareke
hiikiimlerini keyfi uygulayarak basta baskent istanbul olmak iizere
Osmanli topraklarini pek cok cihetten isgal etmeye baslamigslardi. itilaf
devletlerinin  Osmanl Devleti’'ni pargalama projeleri karsisinda
Anadolu’da Milll Miicadele Hareketi ortaya cikmisti. Bu Miicadele,
vatanin isgalden kurtariimasi ve bagimsizligin korunmasi esaslarina
dayali olarak baslamis; dolayisiyla itilaf devletlerinin Agustos 1920’de
Osmanli Devleti'ne imzalattirdigi Sevr Antlasmasi’'ni gegersiz kilmayi
hedeflemisti. Zira Sevr Antlasmasi, Osmanl topraklarinda Ermeni
devleti ve 6zerk Kiirdistan’in (bir yil icinde bagimsiz olabilme imkéani
taninan) kurulmasinin yani sira giney topraklarinin Suriye’ye, Trakya ile
Bati Anadolu’nun bir kisminin da Yunanistan’a terk edilmesini
ongoriyordu. Keza Osmanli’yl basta siyasi, askeri, hukuki, iktisadi ve
ticari olmak tizere hemen her alanda bagimsiz bir devlet olma vasfindan
yoksun birakan bir mahiyetteydi.! Ankara’da Buyiik Millet Meclisi’nin
(TBMM) agilmasi ve akabinde Ankara Hiikiimeti’nin kurulmasiyla birlikte
Milli Micadele, Misak-1 Milli temelinde ve topyek(in bir sekilde (g
cephede verilmisti. Nitekim 1921 yilinda Dogu ve Gliney Cepheleri, ilgili
anlagmalarla kapatildiktan sonra en nihayetinde Bati Cephesi’'nde
Yunan ordusuna karsli girisilen muharebelerde basariya ulasiimisti. 26

L Tirkiye Dis Politikasinda 50 Yil Kurtulus Savasimiz (1919 - 1922), yay.haz. Disisleri
Bakanhgi, Arastirma ve Siyaset Planlama Genel Mudirligl, Ankara, 1973, s.1-33;
Mustafa Budak, Misak-1 Mill’den Lozan’a idealden Gergede Tiirk Dis Politikasi, Kiire
Yayinlari, 5. Baski, istanbul, 2014, 5.283-285; Temugin Faik Ertan, “Sevr ve Lozan
Antlasmalar Hakkinda Karsilastirmali Bir Degerlendirme”, Ankara Universitesi Tiirk
inkilép Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, 58, (2016), 5.26-34.
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Agustos 1922’de baslatilan Bliylk Taarruz Harekati kapsaminda Yunan
ordusu maglup edilerek geri ¢ekilmeye zorlanmis ve 18 Eyliil’e kadar
olan siirecte Bati Anadolu’daki Yunan isgali, tamamen sona erdirilmisti.
Boylece Tiirk ordusu Canakkale sinirlarina ulasmis ve ingiliz birlikleri ile
karsi karsiya gelmisti. Sonunda bir ¢atisma olmamasi igin diplomasi
devreye girmis, bu arada taraflar arasinda cesitli gdriismeler olmustu.?

Nihayetinde 23 Eyliil 1922 tarihli Fransa ve italya’nin da dahil oldugu
nota ile ingiltere bir ateskes goriismesini kabul etmisti. Bu kapsamda
Tirkiye, Dogu Trakya’nin kontrollinii saglamaya ve Yunan kuvvetlerinin
Bati Trakya’ya cekilmesine yonelik bir tutum sergilemisti. ismet Pasa ile
isgal kuvvetleri komutanlari arasinda 3-11 Ekim 1922 tarihleri arasinda
cereyan eden gorlismelerin sonunda Mudanya Mitarekesi
imzalanmisti.>  Ateskese ulasilmasi, kalici barig  goriismelerinin
yapilmasina giden yolu acmis; bu cercevede bir baris konferansinin
duzenlenmesi kararlastirilmigti.*

Esasinda Itilaf devletlerinin basat devleti olan ingiltere, gerek mevcut
askeri gerekse mali glici bakimindan Tirkiye ile yeni bir savasl goze
alabilecek durumda degildi. Miuttefiklerinin bu konuda kendisini
desteklemeyecegini de acik¢a gérmdisti. Tirkiye ise blyik zorluklar
altinda gerceklestirip basari kazandigi Milli Miicadele’nin askeri safhasi
kadar meselenin politik penceresini de ©nemsiyordu.® Zira Iitilaf
devletleri, Mudanya’dan sonra da bos durmamis ve Ankara ile birlikte
istanbul Hik(meti’'ni de konferansa davet etmisti. Bunun Uzerine
Ankara HukOmeti saltanati ilga ederek (1 Kasim 1922) igeride tek otorite

2 jsmet indnli, fstikldl Savasi ve Lozan, Atatiirk Arastirma Merkezi Yayinlari, Ankara,
1993, s.23; Tirkiye Dis Politikasinda 50 Yil Lozan (1922 - 1923), yay.haz. Disisleri
Bakanhgi, Arastirma ve Siyaset Planlama Genel MudirlGgli, Ankara, 1973, s.1-3;
Selahattin Tansel, Mondros’tan Mudanya’ya Kadar IV, Turk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 2019, s.157-200.

3 Tlirk Diplomatik Arsivi Belgeleriyle 100. Yilinda Mudanya Askeri Sézlesmesi Tutanaklar-
Belgeler, yay.haz. Disisleri Bakanhgi, Disisleri Diplomatik Arsiv Dairesi Baskanlig
Yayinlari, Ankara, 2022, s.249-255; Ali Naci Karacan, Lozan Konferansi ve ismet Pasa,
Bilgi Yayinevi, 3. Baski, istanbul, 1993, 5.26-36.

4Tansel, a.g.e., 5.207-213; Mustafa Budak, 99 Soruda Lozan, Ketebe Yayinlari, istanbul,
2018, 5.17-26; Omer Turan, “Lozan Baris Konferansi”, Tiirkive Cumhuriyeti Tarihi, C.1,
Atatlirk Arastirma Merkez Yayinlari, Ankara, 2023, 5.1297.

5 Laurence Evans, Tiirkiye’nin Paylasiimasi (1914-1924), cev., Tevfik Alanay, istanbul,
Milliyet Yayinlari, 1972, s.373-374
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oldugunu kesinlestirmisti. Ankara icin esas dnem arz eden husus, istiklal
ve bagimsizlik temelli kalici bir barisa ulasilmasiydi. Bu baglamda
¢6zimlenmesi gereken ¢ok sayida meselenin olmasi, Tlrkiye’yi bir an
dnce sulh yapmaya mecbur birakiyordu.®

Yapilacak olan baris konferansi, taraflar nezdinde biriken sorunlarin
¢OzUm adresi olacakti. Zira Tirkiye ile Batili {ilkeler arasinda 1914’ten
beri devam eden, bununla birlikte bazi bolgelerde 1911 Trablusgarp
Harbi ve 1912-1913 Balkan Savaslar’na kadar uzanan her alanda
birikmis pek cok mesele vardi. Dolayisiyla esash bir miizakere siirecinin
olacagi bekleniyordu ve kalici bir barisa ulasmak kolay olmayacakti. Bu
kapsamda 20 Kasim 1922’de baslayan ve resmi adiyla “Yakin Dogu
Sorunlari Uzerine Lozan Konferansi” adi verilen Lozan Konferansi’nda,
Tirk heyetinin karsisinda en basta dogrudan ihtilafli oldugu ingiltere,
Fransa, italya ve Yunanistan ve bunun yani sira birka¢ devlet daha
bulunmaktaydi.” Konferans sirasinda Tirk heyetinin miizakere etmek
zorunda oldugu birbirinden 6nemli ve g¢etin mizakerelere yol acacak
konular bulunmaktaydi. Bunlar arasinda; Bogazlar ve istanbul’'un
durumu, Turkiye’nin giiney sinirlari (Irak ve Suriye), bununla baglantih
Musul sorunu, kapittilasyonlar/imtiyazlar meselesi, Osmanli borglari ve
faizler, azinliklar konusu, Bati Trakya ve Ege’deki sinirlarin tespiti ve
savas tazminati bunlarin en baglicalarydi.®

Lozan’da Tiirk Heyetini, ismet Pasa (indnii) baskanligindaki genis bir
heyet temsil edecekti.® ikinci delege Sihhiye ve Muaveneti ictimaiye
Vekili Doktor Riza Nur Bey, Uglincl delege ise Trabzon Mebusu Hasan
Bey (Saka) idi.’° Hik(Omet, konferans heyetine, Lozan’a giderken 14
maddeden olusan ve mizakere esaslarini ortaya koyan bir talimatname

6 Sevtap Demirci, Belgelerle Lozan, Alfa Yayinlari, 5. Baski, istanbul, 2023, 5.52-57, 86-
89; Turan, a.g.m., s.1296-1297.

7 Karacan, a.g.e., s. 48-65; Taner Baytok, ingiliz Belgeleriyle Sevr’den Lozan’a, Dogan
Kitap, Istanbul, 2007, 5.226-227; Turan, a.g.m., 5.1303-1305.

8 Lozan (1922 - 1923), 5.116-118; Demirci, a.g.e., s.95.

9inéni, a.g.e., 5.23-30.

10 TBMM Lozan’a Ug yetkili murahhas gdndermisti. itilaf devletleri, Konferans’in
acilisinda iki delegeyi kabul etmek istemis fakat itirazlar sonucu Tirk heyetinin (i¢
delegesini de tanimislardi. M. Cemil Bilsel, Lozan, C.2, Sosyal Yayinlari, istanbul, 1998,
s.18.
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vermisti.!! Bu maddelerin muhteviyati, Turkiye’nin sinirlarinin nasil
olmasi gerektigi, kapitllasyonlar/imtiyazlar, azinliklar, borglar gibi temel
basliklar karsisinda sergilenecek politikaya iliskindi.*?

ingiltere’nin dnem verdigi konularin basinda Bogazlar ve Musul
meselesi geliyordu. Fransa kapitilasyon/imtiyazlar ve Osmanli borglari,
italya ise kapitiilasyonlarla beraber adalar ve kabotaj meselesine 6nem
veriyordu. Yunanistan ise Trakya ve Ege Adalari’na yonelik sinirlari
lehine belirlemeye c¢alisirken azinlik haklari ve savas tazminati
konularinda avantaj elde etmek istiyordu.

Neticede Lozan Konferansi’nin acilis oturumunda konularina gore
miuzakereleri ylritmesi ve incelemesi icin lic ana komisyon kurulmustu.
1. Komisyon: Ulke ve Askerlik Sorunlari Komisyonu, 2. Komisyon:
Tlirkiye’de Yabancilar ve Azinliklar Rejimi Komisyonu, 3. Komisyon:
Maliye ve iktisat Sorunlari Komisyonu idi. Fakat bu komisyonlara
sirasiyla ingiltere, italya ve Fransa bas delegeleri baskan olarak
secilmisti.l

Muzakereler ilerledikce anlasmazliklar ve ¢o6zilemeyen sorunlar
cogalmisti. Bazi konularda ise alt komisyonun calismalari ve ana
komisyonlarda uzlasmaya variimisti. Neticede ingiltere bas delegesi ve
Disisleri Bakani Lord Curzon, 30 Ocak 1923’te Miuttefiklerin gorusi
olarak 160 madde ve 9 ekten olusan bir taslak metni Turk heyetine
sunmustu.’ Fakat anlasma taslagl, Turkiye'nin bagimsizligina ve Lozan’a
gelirken belirlenen hedeflerine aykiriliklar iceriyordu. ismet Pasa,

11 Temugin Faik Ertan, “Lozan Goriigsmeleri Sirasinda Turk Heyeti ile TBMM Hukiimeti
Arasindaki iliskiler”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, 6/18, (1990), 5.618.

12 Hakan Uzun, “Tirk Heyeti’nin Lozan’a Gidisi ve Lozan Konferans'i Oncesinde
Avrupa’daki Faaliyetleri (5 Kasim 1922-20 Kasim 1922)”, Ankara Universitesi Tiirk inkilép
Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, 53-Lozan Antlasmasi Ozel Sayisi, (2013), 5.331-332;
Turan, a.g.m., s.1299-1300.

13 Lozan Antlasmasi, Montreux Sézlesmesi ve Paris Sézlesmesi, yay.haz. Harp
Akademileri Komutanligi, Harp Akademileri Basimevi, istanbul, 1987, s.2-3; Bilal N.
Simsir, Lozan Telgraflari | (1922 - 1923), Tirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 1990,
s.344, 371, 384, 389, 396, 414, 448.

14 [ozan (1922 - 1923), 5.119-120; Lozan Baris Konferansi Tutanaklar Belgeler, cev. Seha
L. Meray, Takim (T). |, Cilt (C).1, Kitap (K).1, Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi
Yayinlari, Ankara, 2018, s.13; Turan, a.g.m., s.1302.

15 Lozan Baris Konferansi Tutanaklar Belgeler, T.1, C.1, K.2, s.53-132.
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Ankara’nin da gorislini alarak bu teklifi kabul etmemis ve 4 Subat’taki
oturumda da bir sonuca ulasilmamasi izerine gériismeler kesilmisti.1®

Stphesiz ilk goriismelerde uzlasilan konular da vardi. Yunanistan ile
Dogu Trakya sinirinin Mudanya Mitarekesi’nde zikredilen sinira gore
olmasi (Meri¢ Nehri esas alinarak) ve nilfus mubadelesiydi. Ancak
Yunanistan’in Anadolu’yu isgalinde yapmis oldugu tahribatin tamiri igin
tazminat 6demeye yanasmamasli, en 6nemli anlagsmazlik konusuydu.
Fransizlarla Suriye siniri, italyanlarla On iki Ada konusunda uzlasi
olmakla birlikte Fransa ile oOzellikle kapitiilasyonlar ve imtiyazlar
konusunda biiyiik anlasmazlik bulunmaktaydi. ingiltere ile de Musul
konusunda oldukga farkh noktalarda duruluyordu. Osmanli borglari ile
Muttefiklerin istanbul ve Bogazlar tahliyesi ise ortak anlasmazlk
konusuydu.’

Turk Heyeti, 19 Subat’ta Ankara’ya dondiikten sonra 21 Subat tarihli
gizli oturumda Lozan’daki tutumu nedeniyle TBMM’de agir elestirilere
maruz kalmisti. ismet Pasa ise verdigi miicadelelerden ve yaptigi
muzakere esaslarindan bahsetmisti.’® 27 Subat’ta ve 2 Mart’'ta da
antlasma taslagl Meclis’te muzakere edilmeye devam edilmisti.’®
6 Mart’ta Meclis’te yapilan gériismeler sonrasi verilen 6nergede, itilaf
devletlerinin antlasma teklifinin istiklale aykiri hususlar icermesi
nedeniyle kabullinin mimkiin olmadigi, israr ettikleri takdirde teklifin
reddedilecegi ve harbin kaginilmaz olacagi ifade edilmisti. Ancak Musul
meselesinin halli ile idari, mali ve iktisadi meselelerde Tirkiye'nin tam
istiklalini saglama esaslariyla baris gorismelerinin  slirdiriilmesi
istenmis; bu cercevede Heyeti Vekile’nin Lozan heyetine talimat
vermesi hususu kabul edilmisti.?’ Bu kapsamda ismet Pasa tarafindan

16 Bilsel, a.g.e., s.102-109; Baytok, a.g.e., s.293.

17 Lozan Antlasmasi, Montreux Sézlesmesi, s.4-6; Budak, 99 Soruda Lozan, s.70-78;
Ertan, a.g.m., 5.620.

18 TBMM Gizli Celse Zabit Cerideleri, C.3, 21 Subat 1338 (1923), 196. Toplanti, s.1290-
1301; Baytok, a.g.e., s.296, 307-308.

19 TBMM Gizli Celse Zabit Cerideleri, C.3, 21, Subat 27 Subat 1338 (1923), 200. Toplanti,
5.1304-1325; C.4, 2 Mart 1339 (1923), 2. Toplanti, s.1-28; Demirci, a.g.e., s.169-172;
Turan, a.g.m., s.1314.

20 TBMM Gizli Celse Zabit Cerideleri, C.4, 6 Mart 1339 (1923), 6. Toplanti, s.180-190; Bilal
N. Simsir, Tirk Diplomatik Belgelerinde Lozan Baris Konferansi Cilt Il (Subat - Agustos
1923), Turk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 1994, s. XLI-XLV.
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8 Mart’ta itilaf devletlerinin taslak antlasma notasina karsi Tiirkiye’nin
dnerilerini ihtiva eden kapsamli bir nota génderilmisti.?*

Boylece Tirkiye, ana prensiplerini asgari diizeyde karsilayabilecek bir
antlasmayl imzalamaya istekli oldugunu mittefiklere gostermisti.
Tirkiye’nin antlagma taslagl notasi ve agiklamalarini gorlismek Uzere
21-28 Mart tarihleri arasinda ingiltere, Fransa ve italya temsilcileri
Londra’da bir araya gelmisti. Fakat Tirk notasindaki taleplerin cogu
(bilhassa iktisadi) kabul edilemez bulunmussa da miizakerelere devam
edilmesini onlar da arzu ediyorlardi. Bu durumu 28 Mart tarihli nota ile
ismet Pasa’ya bildirmislerdi.?? Neticede kararlastirildigi Gizere 23 Nisan
1923’'te Lozan Konferansi yeniden toplanacakti.?® Bu arada Tirk
HiikGmeti, iceride birligi saglamak adina Birinci Meclisin faaliyetlerini
tamamladigini belirterek 23 Nisan’da secimleri yenilemisti.?*

Lozan’in ikinci safhasi basladiginda, Konferans’in kesilmesine neden
olan meseleler Uzerinde tartismalar yogunlasmisti.?® Fakat ilk
mizakerelerdeki Tiirkiye-ingiltere arasindaki yogun miinakasa durumu,
bu defa Tirkiye-Fransa arasinda cereyan etmisti. Ozellikle
kapitlilasyonlar, Osmanli borglari, yabancilara verilen imtiyazlar ve
tazminat meselesi gibi bagliklarda anlasmazliklar vardi.?®

ingiltere ile Tirrkiye arasindaki temel sorun ise Musul Vilayeti’ydi.
Ayrica istanbul ve Canakkale’nin erken tahliyesi ile kapitiilasyonlar
konusu da Miuttefikler ve Tiarkiye arasinda ortak problemi
olusturuyordu. Fransa ve italya ise Tirkiye’den tazminat talebinde
bulunurken Turkiye, Yunanistan’dan savas tazminati istemekteydi.
Nihayetinde ismet Pasa, inisiyatif almis; Karaagac'in Tirkiye'ye
birakilmasi, Yunanistan’in ve itilaf devletlerince el konulan Osmanli
gemilerinin geri verilmesi ile Miuttefiklerin Tirkiye’den tazminat
taleplerinden vazgeg¢mesi kosuluyla tazminat talebini geri ¢ekmisti.

21 Simsir, Lozan Baris Konferansi Cilt Il, s.151-171; Bilsel, a.g.e., s.109.

22 Simsir, Lozan Baris Konferansi Cilt I, s.181-184; Demirci, a.g.e., s.173-175.

23 | ozan Baris Konferansi Tutanaklar Belgeler, T.11, C.1, K.1, s.1.

24 Demirci, a.g.e., s.171-172; Ertan, a.g.m., s.621.

25 Konuya dair oturumlarda tartisilan meselelerin detaylari igin bkz. Lozan Baris
Konferansi Tutanaklar Belgeler, T.I, C.1, K.1, s.13-328; Lozan Baris Konferansi
Tutanaklar Belgeler, T.Il, C.1, K.2, 5.1-252.

26 Karacan, a.g.e., s.243-261; Ertan, a.g.m., s.622.

SR,
V. Vargnuvis



Enes Mert Demir 1864

Fransa ile olan Osmanli borglari ve imtiyazlar meselesi ise Konferans’in
son glinlerine kadar ¢6zimsiz kalmisti. Nihayetinde Turkiye’'nin istegi
dogrultusunda; Osmanli borglarinin altin yerine frank cinsinden
odenmesi, borglarin  Osmanli’dan ayrilan devletler arasinda
paylastiriimasi, adli kapittilasyonlarin  kaldirilmasi  ve imtiyazlar
meselesinin antlasma disinda birakilarak sahislar ve Tirk HikOmeti
arasinda ¢ézimlenmesi kararlastirilmisti.?’ Varilan uzlasma kapsaminda
24 Temmuz 1923 tarihinde 143 madde ile 17 ek ve protokolden olusan
Lozan Antlasmasi imzalanmisti.?® Goriuldugi tzere Tirk heyeti, uzun
siren zorlu mizakerelerden sonra Konferans basindan itibaren
kararhlikla savundugu konularda, 6nemli kazanimlar elde etmisti.

Paul C. Helmreich’in tabiriyle Lozan Antlasmasi, savasin galibi
devletleriile magluplarinin gercek bir sekilde miizakereler yaptigi Birinci
Diinya Savasi’nin sonundaki tek baris antlasmasiydi.?®

Simdi mesele, Lozan’in bir an 6nce uygulanmasini saglamak icin
onaylanmasiydi. Bu ylizden hilkiimet, 11 Agustos’ta Meclis’in agilacagini
ve ilk is olarak Antlasma’nin onaylanacagini bildirerek ismet Pasa’dan
déniisiinii ona gore ayarlamasini istemisti. ismet Pasa da, 7 Agustos’ta
Lozan’dan hareket edecegini, ayin 10’unda Istanbul’da, 12’sinde de
Ankara’da olacagini bildirmisti.>°

Nitekim ismet Pasa, Lozan’dan dondiikten sonra Antlasma’nin
TBMM’de onaylanmasi icin uzun bir konusma yaparak izahat vermisti.
Tlrkiye, Antlasma’yi bir an evvel onaylayarak muttefik isgali altindaki
bolgelerde tam hakimiyet saglamak istediginden Lozan Antlasmasi, 23
Agustos 1923 tarihinde TBMM’de oy ¢okluguyla (213 kabul, 14 ret)
kabul edilmisti. itilaf devletleri ise 1924 yili icerisinde sirasiyla italya,
ingiltere ve Fransa seklinde Antlasmayi onaylamislardi.?*

27 Karacan, a.g.e., s.224-404; Baytok, a.g.e., s.322-354; Demirci, a.g.e., s.203-228;

28 |ozan Baris Konferansi Tutanaklar Belgeler, T.ll, C.1, K.2, s.253-273; Lozan Baris
Konferansi Tutanaklar Belgeler, T.ll, C.2, s.1-132; Karacan, a.g.e., s.422-429; ilteris
Kemal, Lozan’in Desifresi, Kripto Yayinlari, Ankara, 2018, s.37.

29 paul C. Helmreich, Sevr Entrikalari, Biyiik Gligler, Masalar Gizli Anlasmalar ve
Tiirkiyenin Taksimi, cev. Serif Erol, Sabah Kitaplari, istanbul, 1996, 5.241.

30 Simsir, Lozan Baris Konferansi Cilt I, s.629-631.

31 lozan (1922 - 1923), 5.126-155; Bilsel, a.g.e., s.506-508, 559-570.
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Tim bunlardan hareketle Lozan Konferansi’'nin; Tirkiye'nin
kazandigi askeri zaferi, diplomatik olarak tacglandirmak istedigi bu
kapsamda tam bagimsizhig elde edip Misak-1 Milli’yi gerceklestirmeye
calistigl son derece 6nemli bir uluslararasi mizakere alani oldugu
degerlendirilmektedir. Aylar siiren gériismeler, diplomasinin bir geregi
olarak karsilikli feragat ve tavizleri ortaya ¢ikartmis olsa da Tiirkiye, ana
diizlemde kendi isteklerine ulagsmisti. Nitekim Lozan, kapitiilasyonlarin
kaldirilmasi, Turk topraklarinda Ermenilere yurt verilmesi talebinin
reddedilmesi, Osmanli borglarinin Tirkiye’'nin istedigi sekilde 6denecek
olmasi ve Tirkiye’'nin istiklalinin taninmasi bakimindan Tirkiye’nin en
temel ve énemli taleplerini karsilamaktaydi. Ote yandan Bogazlar
Uzerinde egemenligi kisitlayici bazi hiiklimler (Bogazlar Komisyonu),
Trakya sinirinda  tam istenilenin  gergeklestirilememesi, Musul
Vilayeti’'nin Tirkiye sinirlarina katilmasinin temin edilememesi ve
¢6zimindn ikili gorismeye birakilmasi, Ege’deki bazi adalarin
egemenliginin Tirkiye’ye birakilmamasi gibi hususlar, Tirkiye'nin
feragat etmek durumunda kaldigi alanlari olusturuyordu. Bu bakimdan
karsihkli tavizlerin olmasinin, antlasmaya varilmasina katki sagladigi
ifade edilmelidir.

Siphesiz Lozan Antlasmasi, Tiirk kamuoyu tarafindan da ilgiyle takip
edilmisti. Bu cercevede donemin basinini olusturan ve Milll
Micadele’ye taraftar olan pek cok gazete; Lozan’daki gelismeleri
yakindan takip etmis, kamuoyunu bilgilendirme ve yoénlendirme gibi
fonksiyonlar tstlenmislerdi. Tiirk heyetinin tutumu, itilaf devletlerinin
girisim ve talepleri ile nihayetinde uzlasmaya varilmasi anbean takip
edilmis; Tirk heyetinin mizakerelerdeki kararli durusu ve elde ettigi
basariya iliskin haber ve analizlere yer verilmisti. Donemin gazetelerinin
genel olarak Tirk heyetine glivendigi, olumlu ve Umitvar bir anlayista
yayimlar yaptigi takip edilmektedir.3> Bu dénemde Tirk basininda
Lozan’daki gelismeleri aktaran gazetelerden biri de Ahenk’ti.

Sonug olarak Lozan’in basinin goéziinden yansimalari muhtelif
arastirmalara konu olmus; bazi gazeteler bazinda da incelenmistir.
Ancak Ahenk Gazetesi’ne gore Lozan Antlasmasi’nin heniliz dogrudan bir
akademik arastirmaya konu edilmemesi, 6zgiin icerikli bu ¢alismanin

32 Tahir Kodal, “Lozan Baris Antlasmasi ve Tirk Kamuoyu”, Atatiirk Arastirma Merkezi
Dergisi, 22/64-65-66, (2006), 5.220-241.
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hazirlanmasini saglamistir. Ahenk’in, Lozan sirecine iligkin tutumunun
ortaya konulmasi g¢ercevesinde Antlasma’nin imzalanmasindan hemen
onceki gelismeler ile imzayr miteakip yansimalara dair haberler
incelenmistir. Antlasmaya giden siireci iyi anlamak ve uzlasilamayan
konularin ne sekilde ¢6zildiglini daha iyi izah edebilmek icin haberlerin
takibinde kronolojik bir metot benimsenmis; bununla birlikte haberlerin
aktarilmasinda kendi iginde tematik tasnif vyapilmaya ©6zen
gosterilmistir. Tespit edilen haber, yazi ve degerlendirmeler, nitel analiz
metoduyla degerlendirilerek sonuca ulasilmaya ¢alisiimistir.

Ahenk Gazetesi

Ahenk Gazetesi, giinliik siyasi gazete olarak izmir’de yayin hayatina
baslamisti. Ciktigi dénemde izmir'de cok sayida farkli dilde gazete
varken Tirkge yayin yapan “Hizmet” Gazetesi bulunmaktaydi. Bolgenin
nifusu duslintldiginde yeni bir gazete cikarilmasi dastnidimista.
Gazete’'nin ismi, toplumsal uyumu nitelemesi icin “Ahenk” olarak tercih
edilmisti. Kurucusu ve basyazari Tevfik Nevzat Bey tarafindan cikartilan
Ahenk’in ilk niishasi, 21 Subat 1895 tarihliydi. Gazete, izmir hilkimet
konagina yakin bir handa ofisini tutarken, bir siire sonra kendi
matbaasinda gazetesini basmaya baslamistir.3® Gazete’nin ilk imtiyaz
sahibi ise Mehmet Necati Efendi olup Birinci Diinya Savasi yillarinda Ali
Nazmi Bey, bu gorevi Ustlenmisti. Ali Nazmi Bey’in vefati lzerine
Agustos 1920’de kiz kardesi Cevriye ismail, Gazete’nin imtiyaz sahibi
olmustu. Bu slirecte Hazim Ferid basmuharrir iken Lozan siirecinde
bagyazar Mehmed Sevki Bey'di. 3*

Ahenk Gazetesi, yayin hayatinin ilk yillarinda toplumsal olaylara 1sik
tutmasiyla izmir’deki Tirk basinin dinamik gazetelerinden biri olsa da

33 7eki Arikan, [zmir Basin Tarihi (1868 - 1938), Ege Universitesi Yayinlari, izmir, 2006,
s.46-48, 106.

34 Anil Erkin, Ahenk Gazetesi’ne Gére Il. Mesrutiyet Dénemi’nde Aydin ve llcelerinin
Sosyal ve Ekonomik Hayati (1908), Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi, Aydin 2023, s.1-
3; Turan Akkoyun, “Atatiirk Devri izmir Basini ve Kamuoyu Uzerindeki Tesiri”, Atatiirk
Arastirma Merkezi Dergisi, 12/34, (1996), s.102; Dilek Yardim, “Bir Gazetenin Sahibi ve
Basyazari Olarak Cevriye ismail Uyum”, izmir’de iz Birakmis Oncii Kadin Yazarlar, ed.,
Serife Cagin, Ege Universitesi Yayinlari, izmir 2021, 5.95-96; Zeki Arikan’in eserinde Al
Nazmi Bey, sehven “Mehmet Nazmi” olarak belirtilmistir. Bkz. Arikan, izmir Basin Tarihi,
s.46.
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birkac yil icerisinde etkinligi azalmisti.3® Yine de gazetenin yayin hayati,
uzun bir siire devam edecekti. Nitekim gazete, kritik silireclerde
(Mesrutiyet, Birinci Diinya Savasi, Mitareke ve Milli Miicadele Dénemi)
dahi yayinlarini sirdlirmtsti. Ahenk’in yayin ¢izgisi genel olarak ilimli ve
muhafazakardi. Cok fazla siyasi polemiklere girmemesi nedeniyle bu
dnemli siireclerde sorusturma veya engellemelere maruz kalmamisti.3®

Ahenk, Milll Miicadele Dénemi’nde her ne kadar izmir’in
Yunanllarca isgal edilmesi sebebiyle pasif bir yayin politikasi takip etse
de sehirdeki diger gazeteler gibi Yunan sikiyonetim kurallarina uymak
zorunda kalmisti.3” Ancak bir siire sonra Anadolu Hareketi’nin lideri
Mustafa Kemal Pasa’nin beyanatlari ve telgraflarina da yer vermeye
baslamis, Milll Micadele’yi desteklemisti.®® Nitekim bu dénemde
Ahenk’in; izmir Vilayeti'ndeki olaylar, Mustafa Kemal Pasa’nin
telgraflari, Yunan isgal Kuvvetleri Kumandanliginin halka tebligati gibi
duyuru niteliginde yazilari yayimladigi takip edilmektedir.® izmir’in
isgalden kurtariimasini miteakip Ahenk’in yayin politikasi, milli ve daha
aktif bir hal almist1.*® Bu stirecte gazetenin basyazari olan Mehmed Sevki
Bey Ahenk Gazetesi adina, Mustafa Kemal Pasa’nin 30 Ocak 1923’te
izmir'de gazetecilerle yaptigi basin toplantisina davet edilmisti.**

Nihayetinde izmir'deki basin diinyasinin dnemli aktérlerinden biri
olan ve kritik donemlerde yayimlariyla kamuoyunu bilgilendiren Ahenk
Gazetesi, Cumhuriyetinilk yillarinda bir stire daha basiimaya devam etse
de 2 Ocak 1930°da ve 10959 numarali sayisiyla yayim hayatini
noktalamisti.*? Bu acidan Ahenk Gazetesi’nin 35 yillik yayin hayatinda,

35 Arikan, [zmir Basin Tarihi, s.50.

36 Akkoyun, a.g.m., s.102.

37 Zeki Arikan, “Isgal Dénemi izmir Basini”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, 5/13,
(1988), s.155; Erkin, a.g.t., s.3.

38 Ugur Bozkurt, “Ahenk Gazetesi’nin Tahlili ve Ulusal Kurtulus Savasi Dénemi Yayin
Politikasi”, ed. Bekir Koglar vd., Hakimiyet-i Milliye Uluslararasi Bilgi Séleni (30 Ekim - 01
Kasim 2018/Van), Van Yiziinci Yil Universitesi E Yayini, 2019, 5.356-357.

39 7eki Arikan, izmir Basinindan Se¢meler 1872 - 1922, C.1, izmir Biiyiiksehir Belediyesi
Yayinlari, izmir, 2003, 5.133-146; Zekai Giiner, “Milli Miicadele’de Tiirk Kamuoyunu
Olusturan Basin”, Erdem, 11/31, (1998), 5.98-99.

40 Bozkurt, a.g.m., s.357.

41 Atatiirk’iin Séylev ve Demegleri I-1ll, (Aciklamali Dizin ile), Atatiirk Arastirma Merkezi
Yayinlari, Ankara, 2006, s.285.

42 Akkoyun, a.g.m., s.102.
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istikrarli bir yayin gizgisine sahip oldugu; bunu da ihmli, nispeten pasif
ve tartismalarin disinda kalabilen yayim politikasi ile yapabildigi
anlasiimaktadir.

Siphesiz Ahenk’in yayim hayatindaki en hareketli haberleri arasinda
Lozan stlirecindeki yayinlari yer almisti. Bu kapsamda ¢alismada; Ahenk
Gazetesi’'nin Lozan Konferansi’nin son safhasi ve Antlasma sonrasindaki
haber ve analizleri incelenerek Konferans’a ve Antlasma’ya dair verdigi
haberlerin icerikleri ve bakis acisi degerlendirilmistir. Ankara/Milli
Kitiiphane’de niishalari bulunan gazetenin dijital niishalarina izmir
Biiyliksehir Belediyesi Ahmet Piristina izmir Kent Arsivi & Miizesi’nin
(APIKAM) agik erisim adresinden ulasilabilmektedir. Elektronik erisim
noktasi “Sireli Yayinlar Grubu - Gazete - Ahenk A.404"tir. Bu ¢alismada
yararlanilan baskilar ise; 5 Temmuz 1923 tarihli ve 9273. sayi ile 26
Agustos 1923 tarihli 9314. sayili yayin arasindaki toplam 26 sayiyi
kapsamaktadir.*®

Ahenk Gazetesi’ne Gore Lozan Barig Antlagmasi
Lozan Konferansi’nin Son Asamasinda Yasanan Miizakereler

Temmuz 1923 itibariyla Lozan Konferansi'nin ikinci déneminin
sonlarina gelinmisti. Fakat uzlasilamayan belli basli konularin
goristlmesine devam ediliyordu. Bu cercevede Ahenk Gazetesi’nin
haberlerinde de bu hususlar 6n plandaydi. Dolayisiyla Konferans’in son
asamasina gelindiginde, gortismelerin odaklandigi ve anlasmazhgin
oldugu meseleler; Yunanistan’in Anadolu’da yaptigl tahribata karsi
tazminat 6demesi; isgal altindaki istanbul ve Bogazlarin itilaf
devletlerince tahliye edilmesi, Fransizlarla olan kapittilasyon/imtiyazlar
ve Osmanli borglari (faizler/kuponlar) idi.

Oncelikle belirtmek gerekirse Ahenk Gazetesi, Lozan’daki
gelismeleri, istanbul’daki muhabiri Kadri Bey’in telgraflariyla 6greniyor
ve ertesi glinkii baskisinda bu haberleri yayimliyordu. Kadri Bey ise
Lozan’daki Tiirk basin biirosu ve istanbul’daki diger gazete ve ajanslar
vasitasiyla haberleri alarak izmire Ahenk Gazetesi merkezine
bildiriyordu. Konu itibariyla incelenen siirece ait ilk haberler, Temmuz

43 Apikam, https://www.apikam.org.tr/tr/ArsivDetayliArama/1/, [Erisim tarihi:
05.08.2024]
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ay! baslarina aittir. Ahenk’in 5 Temmuz tarihli manset haberi, ismet
Pasa’nin itilaf devletleri temsilcilerine verdigi nota olmustu. S6z konusu
notada; Yunanistan’in Anadolu’da yaptigl tahribat icin tazminat
talebinde bulunulmustu. Fakat bundan feragat etmesi karsiliginda,
Muttefikler tarafindan mali konular ve isgal kuvvetlerinin tahliyesine
yonelik kolaylk saglayacaklarina dair teminat almisti. Buna ragmen
Miuttefik Ulke delegeleri bu soézlerine dair somut bir kabule
yanasamadiklari i¢in Antlasma’nin imzalanmasi da gecikiyordu. Bu
yiizden tepkisini ortaya koyan ismet Pasa, milli meselelerin topluca
halledilmesini ve vadeliden hususlarin bir an dnce yerine getirilmesini
talep etmisti.*

Turkiye, Mittefiklerden s6z konusu taleplere iliskin ¢6zim
beklerken, Yunanistan temsilcisi Venizelos’un verdigi demeg, ¢6ziime
ulasilmasina dair olumlu bir gelismeydi. Ahenk’in, 6 Temmuz tarihli
haberine gbre Venizelos, Turkiye ile aralarinda ihtilaf olusturan pek cok
konuyu karara bagladiklarini, mevcut sorunlari da en kisa zamanda
¢o6zmek icin hiikiimetlerinden talimat beklediklerini ifade etmisti. Onun
bu aciklamasi kendi menfaatlerine aykiri olmasi hasebiyle Fransa
temsilcisi Pelle tarafindan saskinlikla karsilanmisti.®

Ayni tarihli baskida temas edilen bir diger haber ise Yunanistan
heyetinin ikinci temsilcisi Kaklamonos’un gazetecilere verdigi beyanat
olup onun dikkat ceken ifadeleri sdyleydi: itilaf devletleri temsilcileri,
Tirkiye ile Yunanistan arasinda ikili baris anlasmasi imzalanmasini
engellemeye c¢alisiyorlardi. Ayrica su ana kadar seferber durumda
tutmak zorunda kaldiklari Yunan ordusunu, Tirklere karsi harekete
gecirmek igin Yunanistan’i tesvik ediyorlardi. Fakat bu arzularinda
basarili olmayacaklardi. Zira Yunanistan olarak menfaatlerinin ancak bu
noktada oldugunu, itilaf devletlerinin isteklerine uyduklari takdirde yok
olacaklarini anlamiglardi.®® Gériuldigu lGzere gerceklerin  Yunan
temsilcisi tarafindan agik bir itirafi olan bu soézler, Yunanistan’in
Anadolu’ya saldirma ve sonrasinda Tirkiye ile anlasmamasi noktasinda,
itilaf devletlerinin agik tahrikinin oldugunu ortaya koyuyordu. Ote

44 “Bas murahassimizin yeni notasi”, Ahenk, S. 9273, 5 Temmuz 1923, s.1.

45 “Venizelos, meselenin halledildigini resmen bildirdi”, Ahenk, $.9274, 6 Temmuz 1923,
s.1.

46 “Kaklamonos’un beyanati”, Ayni yer.
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yandan Yunanistan’in, bunun en c¢ok kendilerine zarar verdigini
anlamasi 6nemliydi. Bunun barisa giden kesin adimin atilmasi
anlaminda, Yunanistan nezdinde etkili oldugu anlasiimaktadir.

Ahenk bu sayisinda ayrica, Konferans’in taraflarindan italya ve
Fransa’nin  son tutumuna deginmisti. Nitekim italyan delegesi
Montana’ya gore mizakereye edilen imtiyazlar ve faizler meselesi
nedeniyle Konferans’'in kesilmesi ihtimal dahilinde degildi. Eninde
sonunda antlasma imzalanacaktl. Fransa’da ise Bakanlar Kurulu
toplanarak miizakerelerin seyrini ve ne sekilde hareket edeceklerini ele
almiglardi.®’

Gazete’nin bir sonraki baskisi 8 Temmuz tarihliydi.*® Bu baskida 6-7-
8 Temmuz’a iliskin haberlere yer verilmisti. Evvela 6 Temmuz tarihli
habere gore Tirk heyeti, Mittefiklerden isgal altindaki yerleri derhal
tahliye etmelerini talep etmisti. Bunun reddedilmesi halinde hiklmet,
ismet Pasa’ya geri ddnmesi emrini vermisti. Bu hususta Ankara’da, Rauf
Bey (Orbay) baskanhgindaki Heyet-i Vekile (Bakanlar Kurulu) toplantisi
icra edilmisti. TBMM Reisi Mustafa Kemal Pasa ile ikinci reis Ali Fuat Pasa
da toplantiya katilmisti. Toplantida; Lozan’daki vaziyetin analiz edilerek
bazi dnemli kararlara varildigi ve ismet Pasa’ya da mihim ve kesin
talimat verilecegi haber alinmisti. Nitekim 7 Temmuz tarihli habere gére
hilkimetin kararinin malum oldugu, ismet Pasa’dan, Mittefiklerin
istanbul, Gelibolu ve Canakkale’yi tahliyesini talep etmesini ve reddi
halinde Lozan’i terk etmesini, Rauf Bey’in bildirdigi ifade edilmisti.
Miizakerelere devam edilmesinin ancak bu sartin kabuliiyle olacagi
vurgulanmisti. Bu gelismeler karsisinda barisin nasil mimkiin olacagi
sorusunu soran Ahenk Gazetesi, istanbul ve cevresinin derhal tahliye
edilmesi ile imtiyazlar ve faizler meselesinin disarida birakilmasiyla
antlasmaya varilabilecegini belirtmisti.*

Ahenk, Tirk tarafindaki bu gelismelere mukabil itilaf devletleri
kanadindaki gelismelere de yer vermisti. Nitekim Muttefik devletler
temsilcilerinin ihtilafli konularla ilgili hik{imetlerinden aldiklari son

47 “italya murahhaslari”, Ayni yer.

48 Bu slrecte Ahenk Gazetesi'nin cumartesi ginlerine denk gelen 7, 14, 21 ve 28
Temmuz tarihlerinde baski yapmadigi takip edilmektedir.

49 “Mesgul yerlerimizin derhal tahliyesini Muttefiklerden talep ediyoruz”, Ahenk,
S.9275, 8 Temmuz 1923, s.1.
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talimatlarin, Tirkiye’nin aleyhine oldugu anlasiimisti. istanbul’dan
gelismeleri bildiren Ahenk muhabiri, tahliye meselesi dahil ihtilafl
konularin Muttefik temsilcileriyle gerceklestirilecek genel oturumda ele
alinacagini bildirmisti. Bu meselede uyusulmadigi takdirde, antlasmayi
bu kadar geciktiren faizler ve imtiyazlar meselesinin antlasmadan
cikartilmasi suretiyle uzlasmanin caresi aranacakti. Ote yandan bu
konuda ¢6zim bulunamamasi, Mittefikler arasindaki anlasmazligi da
ortaya koyuyordu. Oyle ki konuya iliskin duyumlara gore ingiltere,
istanbul’'un ve Bogazlarin tahliyesine taraftar oldugu halde Fransizlar
faizler ve imtiyazlar meselesinde bir uzlasmaya varincaya kadar
tahliyenin ertelenmesini istemekteydiler. Ahenk’e goére aralarindaki
ihtilaf pek barizdi.>® Goriildigli tizere Ahenk, s6z konusu haberlerde,
Ankara’dan ismet Pasa’ya gdnderilen yeni talimati 6n plana c¢ikartmisti.
ismet Pasa’nin kesin bir tutum sergileyerek 6zellikle istanbul ve
Bogazlarin tahliyesini talep etmesi aksi takdirde Konferans’i terk etmesi
talimatini aldigina dikkat ¢cekmisti.

Antlagsmaya Giden Yolda Uzlasinin Saglanmasi

Lozan’da bir dnceki haberde sozi edilen genel oturum, 8 Temmuz’da
gerceklesmisti. Ahenk’in 9 Temmuz tarihli haberinde olumlu bir
gelismeyle duyurulmustu. Buna goére taraflar arasinda uzlasmaya
varildigi ve temsilcilerin birbirlerini tebrik ettiklerine dair baslkla
detaylar paylasiimisti. Ozellikle Tiirkiye bas delegesi ismet Pasa ile
Yunanistan bas delegesi Venizelos’'un sarilarak birbirlerini tebrik
ettiklerine deginilmisti. Nitekim iki Ulke, aralarindaki meselelerin
halledildigine dair mektuplari konferans baskanligina sunmuslardi.
Mutabakata varilan ilk konu; tazminat meselesine dair olup Yunanistan,
Anadolu’da yaptigl yikima binaen tamirat tazminati yerine Karaagag’i
Tlrklere terk etmis ve civarinda yerlesen Rumlarin miibadelesini kabul
etmisti. Bir diger konu ise Ticaret Anlasmasi’na iliskindi. Turkiye-
Yunanistan arasinda imzalanacak olan ticaret mukavelenamesi, diger
devletlerle oldugu gibi iki senelikti. Yunanistan, Anadolu’daki isgal
sirasinda el koydugu mallarin mukabilinde sahiplerine bedellerini
ddeyecekti. Keza Yunanistan ve itilaf devletleri de Mondros Miitarekesi
sonrasi el koyduklari gemileri iade edeceklerdi. Ahenk ayrica Lozan’dan
ve Istanbul’dan aldigi haberlere binaen ingiliz heyetinden bazilarinin,

50 “Onlarin murahhaslarina da aleyhimize talimat verilmis”, Ayni yer.
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uzlasiya varilmasi nedeniyle Londra’ya déndigiini, Fransa cephesinde
ise Konferans’in ¢tkmazdan kurtuldugunun konusuldugunu yazmisti.>!
Bu uzlasi ile Konferans’taki temel anlasmazliklardan biri olan tazminat
meselesinin, Turkiye’nin Karaagac¢’i ve el koyulan gemilerini almasi
sartiyla ¢oziime kavusturuldugu gorilmektedir.

Ahenk, 10 Temmuz tarihli baskisinda ise gorlismelerin devam
ettigine, Mittefiklerin faizler meselesinin antlasma metninden
¢ikartilmasi ve tahliyeyi kabul ettiklerine iliskin bir haber yayimlanmisti.
Ancak bu hususta Fransa bas delegesi General Pelle, goriisme sonrasi
gazetecilerin sorularina yorum yapmaktan kacinsa da iki taraf
delegelerinin belirsiz konularin ¢éziimi igin adim attiklarini ifade ederek
heniiz sonug alinmadan bilgi vermenin dogru olmadigini belirtmisti.
Konferans’a iliskin diger haberlere bakildiginda, Miittefik temsilcilerine,
hiikimetlerinden bekledikleri talimatlar gelmisti. Bunun lzerine ismet
Pasa dahil ilgili Glkelerin bas delegeleri 6zel bir toplanti gergeklestirmisti.
Araliksiz 6 saat devam eden toplantida, taraflan ilgilendiren cesitli
konular tartisilmis ve sonugcta bazi kararlara ulasiimisti. Bununla birlikte
toplanti sonrasi bitin delegeler, igerige dair bilgi vermekten
kacinmislardi. Bu bilgilerden hareketle Ahenk’in Konferans’in seyrine
yonelik son degerlendirmesi sdyle olmustu: icra Vekilleri Heyeti’nin,
isgal edilen yerlerin derhal tahliyesinin reddedilmesi halinde ismet
Pasa’nin Lozan’i terk etmesine dair talimati olduk¢a 6nemliydi. Bunun
yani sira imtiyazlar ve faizler meselesinin antlasmadan cikartilmasi ile
ancak barisa ulasabilecegini taraflara bildirdigini hatirlatan Ahenk’e
gore ismet Pasa’nin bu konudaki kesin teklifi, Konferansi anlasmaya
sevk eden etken olmustu. Ote yandan Yunanistan’in Karaagag'i 15
Eyliil'de teslim edecegi askeri uzmanlarca kararlastirilmisti. Yunanistan
heyeti de bu konudaki kararin geregini yapacakti.>? Anlasilacag lizere
Muttefikler, Tarkiye'nin teklifi karsisinda hikGmetlerinden aldiklari
talimatlar geregi gériismelerde Tirk heyetinin son ve kesin tekliflerine
karsi uzlasmaya yanasmislardi. Ahenk’te bunu ismet Pasa’nin kararli ve
kati tutumuna baglamisti.

51 “Tarkiye Yunanistan mesaili tamamen hallolundu...”, Ahenk, S.9276, 9 Temmuz 1923,
s.1.
52 “Cumartesi faizleri, pazar tahliyeyi konustular...”, Ahenk, $.9277, 10 Temmuz 1923,
s.1.
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Ote yandan delegeler arasi 6zel toplanti, ertesi giin de devam
etmisti. Gortusmelerde, faizler meselesinin antlasma metninden
cikarilmasi ile istanbul ve Bogazlarin, antlasmanin imzalanmasinin
akabinde tahliyesi kabul edilmisti. itilaf devletleri delegelerinin, tahliye
ve faizler meselesinde gosterdikleri ihmli tavra mukabil imtiyazlarla ilgili
bazi hususlarin antlasmaya konulmasini talep ettikleri haber alinmisti.
ilaveten “istanbul’da yerlesik Hristiyanlar Hakkinda Tanzim imtiyazlar
Protokoll” ismiyle hazirlanan  protokoliin  bazi  maddelerini
degistirdikleri bildirilmisti. Tum bunlara ragmen s6z konusu hususlarin
Mittefiklerce kabulliyle baris antlasmasinin yapilmasina kesin goziiyle
bakiliyordu.>® Ahenk Gazetesi, istanbul’daki muhabirinden alinan
haberlere gore imtiyazlarin da halledilmekte oldugunu duyurmustu.
Lakin imzalarin ne zaman atilacagina dair kesin bir bilgi olmamakla
birlikte en kisa slirede antlasmanin imzalandigi haberini Tirk halkina
mujdelemek istedigini yazmist:.>

Gazete ayrica Konferans’a iliskin 6zel bir haberde paylasmisti. Kadri
Bey imzali “Murahhaslarin Beyanati ve Imtiyazlar Protokolii” baslkli
haberde; imzalanan imtiyazlar protokollinin antlasmaya eklenmesinin
kararlastirildigini  bildirilmisti. Konferans’in son oturumundan giler
yizli bir sekilde ¢ikan ismet Pasa, gazetecileri nezaketle kabul ederek
tam uzlasmanin oldugunu beyan etmisti. Keza ikinci delege Sihhiye
Vekili Riza Nur Bey de gazetecilere, 6nemsiz detaylar hari¢ olmak tzere
Uc bulylk ihtilafl meselenin isteklerine gore c¢ozildugini belirterek
imzalarin haftaya atilacagini bildirmisti. Fransiz delegesi General Pelle
de tam bir uzlasinin oldugunu, imza igin Rusya’nin da davet edilecegini
ifade etmisti. Keza ingiliz bas delege Rumbold da barigin yapildigini ve
10 gline kadar imza edilecegini agiklamisti. Kadri Bey 6zel haberine su
sozlerle son vermisti: “Miuzakere edilen basliklarin, TBMM
Hik(meti’nin arzusu cercevesinde antlasmaya konulmasi, istanbul’da
buyik bir memnuniyet olusturmustu”.>® Takip edildigi gibi Ahenk,
aylardir siiren miizakerelerde anlasmazliga sebebiyet veren birgok
konunun karara baglandigini belirtmis; ismet Pasa’dan Riza Nur’a;
General Pelle’den Rumbold’a kadar (lkelerin heyet baskanlarinin

53 “HusUsi ictima pazar giini de devam etmistir”, Ahenk, S.9277, 10 Temmuz 1923, s.2.
54 “Sulh Meselesi”, Ayni yer.
55 “Murahhaslarin beyanati ve imtiyazlar protokolli”, Ayni yer.
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konuya dair gazetecilere yaptigl aciklamalara yer vermisti. Gelinen
nokta, Ahenk tarafindan memnuniyet verici ve mijdelenmeye aday
haber olarak nitelendirilmisti.

Ahenk’in 11 Temmuz tarihli yayininda da varilan uzlasmanin
yansimalarina dair haberler dikkat cekmekteydi. Nitekim ismet Pasa,
Turk muhabirlerine verdigi demecte; “Milletimiz icin memnuniyeti haiz
bir sulh elde ettik” demisti. Kadri Bey’in 6zel haberinde, Konferans’ta ele
alinan  “Chester imtiyazlari’”na temas edilmisti. Buna gore
goriismelerde, imtiyazlar meselesi de ele alinmisti.>®

Konferans’a iliskin diger haberlerde ise simdiye kadar higbir imzanin
atilmadig, ancak genel cercevede iyimserlik oldugu belirtilmisti.
Halihazirda Lozan’da detaylar konusulmaktaydi. Gokceada (imroz) ve
Bozcaada’yi geri alma hususu ile “Chester Projesi”’nin uygulanmayan
imtiyazlarinin Fransizlara verilmesi, Irak hududundaki sinirlamanin
tahliyeden sonra baslayacagl bunlar arasindaydi. Ayrica Tirk heyeti,
ingiliz gemilerinin istanbul’dan ayrilmasini resmen talep etmisti. Bunun
Uzerine antlasmanin imzalanmasindan 6 hafta sonra tahliye
muamelesine baslanacagi tespit edilmisti. ingiliz heyeti, hilkimetinden
buna dair talimat istemisse de cevabin olumlu gelmesi bekleniyordu.>’
Bu acidan taraflarin uzlasiya vardigl, sadece antlasmaya iliskin son
detaylar lizerinde istisare ettikleri vurgulanmisti.

Lozan’daki anlasmaya iliskin Fransiz delegesi General Pelle de Tirk
gazeteci ve muhabirlerine beyanat vermisti. Ona gore Fransa, Turkiye
ile dostane iliskiler kurmay ciddi bir sekilde istiyordu. Bu ylizden Tiirk
Hik{meti'ne glivenerek Dly(n-1 UmGOmiye’de yer alan Tirk hisselerine
iliskin Muharrem Kararnamesi’nin baris anlasmasindan gikartilmasini
kabul etmislerdi. Bu durumda anlasmanin imzalanmasini erteleyecek
hicbir ihtilaf kalmamisti. Pelle’nin aciklamalarinda oldugu gibi hakikaten
Lozan’da olumlu bir hava vardi. Anlasma haberi her tarafta biylk bir
memnuniyetle karsilanmisti. Konferansi takip eden bitin basin,
anlagsmanin kesin olduguna ve barisin artik bir emrivaki halini aldigina
dair yayinlar yapiyordu.®® Konferansa iliskin Ahenk’in bir diger haberi ise

56 “smet Pasa’nin beyanati”, Ahenk, $.9278, 11 Temmuz 1923, s.1.

57 “itilaflar cuma giinii resmen tasdik olunacaktir ...”, Ahenk, $.9278, 11 Temmuz 1923,
s.2.

58 “General Pelle’nin beyanatu...”, Ayni yer.
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cuma glini genel bir oturumun vyapilacagina yonelikti. Burada
antlasmanin, resmi olarak onaylanmasi beklenmese de son detaylarin
konusulacag belirtilmisti.>®

Diger taraftan son gelismeler lzerine TBMM Reisi Mustafa Kemal
Pasa ve icra Vekilleri Heyeti; ¢dziime ulagilan meselelerle ilgili
antlasmanin kabuliine dair ismet Pasa’ya talimat vermisti. Ahenk
Gazetesi de bu 6nemli haberi, Aksam Gazetesi’'nin Ankara muhabirinin
vayimladigi 6zel haberden aktarmisti.®® Séz konusu haberlerde
anlasmaya iliskin son miuzakerelerin oldugu, O6zellikle Fransizlarla
borglar ve imtiyazlarla ilgili bazi mizakerelerin gergeklestirildigi, Fransiz
temsilcisi Pelle’nin, Fransa’nin Tirkiye ile baris yapma arzusuna iliskin
beyanati dikkat cekmektedir.

Ote yandan Ahenk muhabiri Kadri Bey, Konferans'taki diger
meselelerin ¢oziimiine dair ayrintilara yer vermisti: Soyle ki Adalar
konusunda Konferans'ta gorevli uzmanlar, Turkiye'ye birakilan
Gokceada ve Bozcaada'ya ait genel maddelerin tespiti ile mesguldiler.5!
Antlasmanin Bogazlara ait kismini imzalamak lzere Konferans’a davet
edilen Ruslarin ise bu davete katilmayacaklari anlasiimist.®? Irak
sinirinin  belirlenmesine yonelik Tirkiye ve ingiltere arasindaki
mizakerelere istanbul ve Bogazlarin tahliyesinden sonra baslanacakti.
ingiltere heyeti Irak’ta bulunan emval ve gayrimenkullerin iadesini kabul
etmisti.®® “Chester Projesi”nde tatbik edilmeyen imtiyazlarin Fransizlara
verilmesi kararlastirilmisti.8

Tim bunlarin yani sira Ahenk, son gelismelere dair istanbul
gazetelerinin gorislerine de yer vermisti. Buna gore gazetelerin ¢ogu,
antlasmadan  bolimler vyayinlayarak  memnuniyetlerini  beyan
etmekteydiler. Genel olarak hepsi baris icin kesin bir Gimit icerisindeydi.
Halk ise antlasmanin, taleplerin kabul edildigi anlamina gelmesi
dolayisiyla agik¢a seving igerisindeydi. Bundan da anlasihyor ki

59 “Cuma gunt um{(mi bir celse”, Ayni yer.

60 “Heyet-i Vekile ve Gazi Pasa”, Ayni yer.

61 “imroz ve Bozca Adalar”, Ayni yer.

62 “Ruslar davete icabet etmese”, Ayni yer.

63 “Irak hududumuzda”, Ayni yer.

64 “Turkiye’deki ecnebilerin usul-i ikameti”, Ayni yer.
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anlasmanin yansimalari genis 6lcekli olacaktl.®® Géruldigu tzere ilgili
haberlerde Konferans'ta miizakere edilen farkl konularin ne sekilde
¢o6zimlendigine ve taraflar arasindaki son duruma iliskin malumat yer
almis ve Tiirk kamuoyunun hissiyatina yer verilmisti.

Gazete’'nin bu sayisinda yer verilen Lozan temal bir diger haber ise
Vatan Gazetesi’'nin Lozan’dan 8 Temmuz tarihli bildirdigi malumatt.
Konferans’ta gelinen asama memnuniyet vericiydi zira sulh artik temin
edilmis sayilirdi. Temsilciler diin miinakasa ettikleri esaslar hakkinda
bugiin sessizlik i¢indeydiler ve meselelerin anlasma yoluyla
¢O6zimlendigi goriliyordu. Uzmanlar bu sabah, ayrintilari belirlemek
lizere bir araya gelmislerdi. itilaf devletleri, faizler meselesi hakkinda
hicbir beyanname almamayi kabul etmisti. Bununla birlikte istanbul’da
DlyGn-1 Um0{miye’nin hukukunu koruyacaklarina dair bir beyanname
nesredeceklerdi. Tark tarafi ise Diy(dn-1 Um0{miye’nin zararlarinin
odenmesine iliskin gelecekte hicbir taahhitte bulunmadigini beyan
edecekti. itilaf devletlerince istanbul ve Bogazlarin tahliyesi, baris
antlasmasinin TBMM tarafindan onaylanmasinin miteakip 6 hafta
icinde gerceklestirilecekti. Halihazirda tahliyenin ne sekilde olacagina
dair ayrintilar gorisiiliiyor keza Yavuz zirhlisi ve Umit Vapurundan alinan
toplar ile Mondros Mitarekesi’nden sonra depolardan alinan silahlarin
iadesi gorisiliyordu.®®

Aksam Gazetesi’'nin istihbaratina da yer veren Ahenk, Lozan’daki
Aksam muhabirinin 8 Temmuz'da bildirdigine goére Muttefiklerin
tekliflerinin genel itibariyla memnuniyet verici oldugunu ve kuponlar
meselesinin anlasmadan c¢ikarilmasi ve tahliyenin gergeklestiriimesini
kabul ettiklerini bildiriyordu. Fakat imtiyazlara ait bazi esaslarin
antlasmaya konulmasini isteyince ismet Pasa, kendilerinden daha fazla
aciklik talep etmisti. Tirk heyetindeki askeri misavir Tevfik Bey, bu
sabah ittifak devletleri uzmanlariyla istanbul ve Bogazlarin tahliyesinin
ne sekilde olacagina dair miizakerelerde bulunmustu.®’” Takip edildigi
Uzere Ahenk Gazetesi, Lozan’a dair haberleri verirken kendi muhabirinin

65 “jstanbul Gazetelerinin miitalaati”, Ayni yer.
66 “L ozan’dan Vatan Gazetesine gelen haberler”, Ahenk, 5.9278, 11 Temmuz 1923, s.3.
67 “Aksam Gazetesi’nin istihbarati”, Ayni yer.
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disinda, biyilk gazetelerde yayimlanan veya onlarin muhabirlerinden
alinan bilgilere atif yaparak da haberler yapmaktaydi.

Gazete'nin 12 Temmuz tarihli baskisina bakildiginda antlasmaya
nihai seklini verebilmek igin ihtilafli konularin ayrintilari gérisiliyordu.
Ahenk muhabirinin bildirimine gére ismet Pasa, imtiyazlarla ilgili
Ankara’dan talimat istemisti. Heyet-i Vekile ise bu konuda fedakarlik
yapmanin mimkin olmadigini Lozan’a bildirmisti. Yavuz Gemisi basta
olmak Uzere tiim gemiler ile el konulan bitin silah ve cephane de
Mittefiklerden talep edilmisti. Antlasma hikiimlerinin uygulanmasi,
itilaf devletlerinin parlamentolari tarafindan onaylandiktan sonra
olacaktl. Fakat -zikredildigi gibi- istanbul ve Bogazlarin tahliyesi,
kararlastinldigi gibi 6 haftalik periyot i¢cinde olacaktl. Bu talepler
Mittefiklerce kabul edilmisti. Diger yandan uzlagsmaya varilmasini,
ingiliz Maslahatgiizar ve Yiiksek Komiser Vekili N. Handerson, resmi
olarak Hariciye Vekiline bildirmisti. Musul meselesi ise antlasmanin
onaylanmasindan sonra Tiirkiye ve ingiltere arasinda 9 ay icinde
¢ozimlenecekti. Eger anlasmazlik devam ederse Cemiyet-i Akvam’a
basvurulacaktl. Yunan gazeteleri de anlasmaya varilmasini
memnuniyetle karsilamiglardi.®®

Ahenk Gazetesi’'nde Lozan’a iliskin genel ve 6zel haberlerin yani sira
kose yazilari da yazilmisti. Bu kapsamda gazetenin basyazari Mehmed
Sevki Bey, kaleme aldigi 12 Temmuz tarihli ve “itilaf Miinasebetiyle”
baslikli kése yazisinda, Konferans’ta varilan uzlasmaya dair tespit ve
degerlendirmelerde bulunmustu. Ona goére itilaf devletlerinin nazarinda
onemli bir yer tutan Tirkiye, (“Tirkiye Halk devleti” ifadesini
kullanmisti.) azim ve gayreti ile muhataplarini anlasmaya yoneltmisti.
Sire¢ analiz edildiginde, Mittefiklerin 6zellikle de Fransizlarin bazi
maddeler (zerindeki israrlari son bulacak ve anlasmaya giden yol
acilacaktl. Bunun icin Tirk heyetinin katiyen ¢izdigi yoldan donmeyecegi
izlenimini vermek gerekiyordu. Uygun zamani bekleyen TBMM
HikOmeti, genel durumu degerlendirdikten sonra kesin kararini
vermisti. Ancak faizler antlasma disinda birakilir ve isgal kuvvetlerinin
tahliyeyi kabul etmesiyle baris gerceklesebilirdi. Hik(imet bu karari
verdikten sonra s6z konusu hususlarin  mittefik temsilcilerine

68 “lsmet Pasa imtiyazlara miteallik mesailin halli igin Ankara’dan talimat istedi”, Ahenk,
$.9279, 12 Temmuz 1923, s.1.
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sunulmasini, eger ret cevabi verilirse de derhal Lozan’i terk etmesini bas
delege ismet Pasa’ya emretmisti. Haddizatinda bu karardan énce ismet
Pasa da katildigi gorismelerde meselelerin halledilmesine yoénelik
taleplerini dile getirmisti. Neticede ismet Pasa, Ankara’dan aldigi bu son
emir Uzerine kesin bir tesebbiste bulunarak Tirkiye’nin kararliligini
ortaya koymustu. Muttefikler ise bu ciddi ve kesin ¢ikis karsisinda “biraz
degil, iyice diusinmek zorunda kalmis” ve vaziyeti hikOmetlerine
bildirmislerdi. Nihayetinde hepsi, Tirk heyetinin tekliflerini kabul
ederek antlasmanin  yapilmasini  istemislerdi. Boylece baris
antlasmasinin imzalanacagl kanaati her taraftan malum olmustu.
Ulasilan bu giizel netice, icra Vekilleri Heyeti’'nin almis oldugu kesin
kararin etkisiyle olup bu hikGmetin bir zafer hediyesi olarak
kaydedilebilirdi. Zira faizler ve tahliye meselesinin Muttefiklerce kabul
edildigi hususu kesin ve dogruydu. imtiyazlar meselesinin tamamiyla
halline dair henliz kesin bilgi olmamakla birlikte alinan telgraflara
nazaran bu konunun da Tirkiye lehine halledildigi anlasiliyordu. Cok
yakin bir zamanda bu konuda, kesin haberlerin alinacagi asikardi. Su
halde uzlasmaya mani olan li¢ 6nemli husus, tamamiyla Tirkiye’'nin
arzusu dogrultusunda ¢ozllmuistl. Sadece bu meselelerin teferruatina
dair gérasmeler slirliyordu ve antlasmanin yakinda imzalanmasi kesindi.
Geriye kalan Musul meselesinin de baris igerisinde halledilmesi
muhtemeldi. Bu antlasma ile TBMM Hiikiimetini kuran micabhitlerin
savas ve barisa ait zaferleri gerceklesecekti. Esasen Mehmed Sevki'ye
gore bu zaferlerin iktisadi ve idari zaferlerle taglandiriimasi Tirkiye igin
bir gereklilikti. Hayat ve istiklalin devami ve gelismesi, askeri ve
diplomatik zaferlerin, iktisadi ve idari zaferlerle desteklenmesi ile ancak
mumbkdin olabilirdi. Bu yiizden ¢ok ama cok calismak, hatta sevingli bir
sekilde galismak gerekliydi. Antlasmanin imzalandigl giin sliphesiz bu
zaferi, idari alanlardaki miicadelenin olumlu neticeleri ile gelistirme
firsatina da kavusulacakti. TBMM Hiikimeti’ni blylik hiirmetle anarken
bundan sonraki iktisadi ve idari miicadelelerinde basarili olmasini
temenni etmisti.®® Mehmed Sevki Bey’in kdse yazisinda; Tiirkiye ve itilaf
devletleri arasinda getin mizakerelerin oldugu bir ortamda Tirkiye’'nin
sabirli ve kararli durusuyla ihtilafli meseleleri kendi lehine ¢6ziimledigini
blylk bir basari olarak nitelendirdigi takip edilmektedir. Keza elde

69 Mehmed Sevki, “itilaf miinasebetiyle”, Ayni yer.
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edilen siyasi ve askeri basarinin oldukga degerli oldugunu, ancak iktisadi,
idari ve diger alanlardaki basarilarla da taglandirilmasina ihtiyag
olduguna dikkat cektigi gorilmektedir.

Ahenk Gazetesi, 13 Temmuz tarihli baskisinda da antlasmanin ne
zaman olacagina iliskin suallere cevaplar veriyordu. Nitekim Londra
gazeteleri, antlasmanin 10 glinde imza edilebilecegini belirtmislerdi.
Lozan’daki basin mensuplari da, ayni kanaatteydiler. Ancak muallakta
kalan meselelerle ilgili heyetler arasinda uzlasi olsa da bunlar heniiz ilgili
hiikiimetlerce onaylanmamisti.”’ Ote yandan Ahenk’in haberine gore
ingiliz Daily Telegraph Gazetesi, antlasmayi sorgulayarak Tirkiye’de
yerlesen vyabanci Ulke vatandaslarinin hak ve menfaatlerinin bu
antlasmayla feda edildiginden bahsetmis; basta ingiltere olmak zere
Miittefik devletleri siddetle elestirmisti.”* Bir diger haber ise ingilizlerin
istanbul ve Bogazlarin tesliminden sonra da istanbul’da ufak bir
kruvazoér birakmak istediklerine dairdir. ingiltere’nin bu yéndeki teklifi,
Tiirkiye tarafindan kesin bir sekilde reddedilmisti. ingiltere bas delegesi
Rumbold, keyfiyeti Londra’ya bildirmisse de sonunda Tirk limanlarinda
hicbir harp gemisinin birakilmayacag Iingiltere tarafindan kabul
edilmisti.”?

Bu haberlerin yani sira Ahenk’in basyazari Mehmed Sevki Bey, bu
sayidaki yazisinda, blyiik devletlerin sermayedarlarin isteklerine gore
hareket edip antlasmayi geciktirmesine tepki gostermisti. Ona gore
Lozan’daki muzakereler, Muttefiklerin ihtiraslarini ortaya koyuyordu.
Sarf edilen yogun mesaiye ragmen bir tiirlii antlasmaya varilamamasi bu
ylzdendi. Zira bu Ulkeler, Tirk topraklarindaki menfaatlerini devam
ettirmek istiyorlardi. Bunun igin aylardir diinyaya adeta eziyet ediyor,
insanlari birbirine saldirtiyorlardi. Halbuki bu isin uzayip gitmesinde
ortak bir menfaat yoktu. Bu devletlerin israrlari ile gecen zaman,
milletlerin ortak ve genel haklarini zarara ugratiyordu. Ortaya ¢ikan
zararlar delegelerin bes, on veya kisith sahis ve zliimreye saglamak
istedikleri menfaatler yiziindendi. Ote yandan Suriye’deki Fransiz
varligini sorgulayan Sevki Bey’e gore Suriyeliler Fransa Ulkesine ve
haklarina saldirmamislardi. O halde Fransa’dan kalkip denizler asarak

70 “Londra matbuati”, Ahenk, 5.9280, 13 Temmuz 1923, s.1.
71 “Deyli Telgrafin muahezesi”, Ayni yer.
72 “Kruvazo6r birakmak istiyorlarmis”, Ayni yer.
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Suriye halkina ne maksatla musallat olmuslardi. Bir Fransiz, Glkesinin
haklarini korumak icin Olmeyi gbze alabilirdi lakin bir Fransiz'in,
sermayedarlar namina Fransa’dan kalkip Halep’te 6lmesine Fransiz
kamuoyu ne diyecekti. Mesele Avrupa’nin milyonluk sermayedarlarinin
ihtiraslarindan ibaretti. Zaten Lozan’daki imtiyazlar konusu da bunun
yansimasiydi. Antlasmaya su ana kadar varilamamasinin ve belki de
biraz daha bunun uzayacak olmasinin en biiyiik sebebi sermayedarlarin
gayrimesru menfaatlerini temin icin yapilan zalimane israrlardi.”
Goraldagu Gzere Mehmed Sevki Bey’in, Fransizlar Gzerinden imtiyazlar
meselesi nedeniyle sorun c¢ikaran Muttefiklerin, sermayedarlarin
etkisinde kaldigina vurgu yapmisti.

Yazida da temas edildigi gibi Lozan’da neredeyse tim konular
halledilmis, sadece imtiyazlar meselesinde pirizler kalmisti. Bunun
sebebi ise Fransizlarin kapitllasyonlardan vazgegmemek i¢in her yolu
denemeleriydi. Nitekim 10 Temmuz’'da Fransiz delegesi General Pelle,
ismet Pasa’yi ziyaret ederek konu hakkinda gériismistii. ismet Pasa ise
bu konuda TBMM’nin kesin tutumunu ifade etmisti.”*

Ote yandan istanbul’daki Ahenk Gazetesi muhabiri Kadri Bey,
Fransa’nin istanbul temsilci vekili Corelli ile bir milakat yapmisti. Buna
gore temsilci; antlasma protokoliinlin 6nimizdeki carsamba gilini
taraflarin  delegeleri arasinda imzalanacagini belirtirken, itilaf
devletlerine mensup isgal kuvvetleri ve harp gemilerinin de istanbul’dan
cekileceklerini, imtiyazlar meselesinde ihtilafi sirdliren ehemmiyetli bir
durum kalmadigini agiklamigti.”

Gergekten de Turkiye ve muttefikler arasinda gemilerin tahliyesi ve
imtiyazlar meselesinin konusuldugu 6zel bir toplanti diizenlenmisti.
Ahenk’in 15 Temmuz tarihli haberine gore itilaf devletleri temsilcileri,
mizakereleri terk etmislerdi. Yasananlarla ilgili ingiliz Disisleri
Miustesari, “projeleri kabul edilmedikce ve belirsiz meseleler
diizeltilmedikge imza tarihini bilmiyorum” demisti. Oysaki toplantida,
Tirk delegeleri, tahliyeye baslar baslamaz Mittefiklere ait harp
gemilerinin derhal Tirk sularini terk etmeleri gerektigini teklif etmisti.

73 Mehmed Sevki, “Esbab-1 tehir”, Ayni yer.
74 “ismet Pasa ve Pelle”, Ahenk, $.9280, 13 Temmuz 1923, s.2.
75> “Muhabirimizin Corelli ile mulakati”, Ayni yer.
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Buna mukabil itilaf devletleri donanmalarini Tirk sularinda
bulundurmak istediklerinden bu teklifi kabul etmemis ve miinakasa
cikmisti. Ustelik gerginlik hat safhadayken imtiyazlar meselesi de
konusulmaya baslamisti. Gemilerle ilgili tartismadan sonra bu konuda
da anlagsmazhigin olmasi tansiyonu iyice ylkseltmis ve mittefik
murahhaslari  mizakere salonunu terk etmisti.’® Yasananlar
degerlendirildiginde, Mttefiklerin birkag glin 6nce kabule yanastiklari
konularda yeniden puriz gikardiklari anlasiliyordu.

Bu arada ismet Pasa’ya, Ankara’dan yeni talimat génderilmisti. Basin,
bu talimatin icerigi ile ilgili heniiz malumat sahibi olmasa da Turkiye’nin
Ozellikle imtiyazlar konusunda fedakarlk yapmayacagi, ayrica tahliye ve
faizlere iliskin de o©nceki tekliflerinin gecerli olacagi, bunlar
gerceklesmedigi takdirde geri donmelerinin Tirk delegasyonuna
bildirildigi vurgulanmgti.””

Bilindigi Uzere imtiyazlar meselesinde en buiyilk israri yapan
Fransizlardi. Nitekim 6nceki toplantilarda, faizler konusunu antlasma
disi birakmaya razi olan Fransizlar, Tirk heyetinin bu konudaki
tutumundan vazge¢mesine dair yeniden talepte bulunsalar da teklifleri
reddedilmisti.”® Fakat Ahenk’in haberine gore toplantida ortaya ¢ikan
anlasmazlikta en cok ingiliz temsilcinin sdylemleri tartismaya sebebiyet
vermisti. Zira o, Muttefiklerin teklifinin tartismasiz kabul edilmesini Ttrk
temsilcilerine iletmis ve bunun Uzerine tansiyon vyikselmisti.”
Toplantida ayrica, Miittefiklerin istanbul ve Canakkale’nin tahliyesinden
sonra harp gemileri bulundurmasi isteklerine karsi Tiurk heyeti, bu
israrlarin  lizumsuz ve faydasiz oldugunu ve bunun mimkin
olmayacagini kesin bir sekilde tekrar bildirmisti.® Bu arada Yunan
temsilcisi Venizelos, ismet Pasa’yi ziyaret ederek Beykoz’daki mahkim
edilen Rumlarin idamlarinin ertelenmesi ricasinda bulunmustu. ismet
Pasa, bu hususu Ankara’ya yazacagini ifade edince Venizelos, sahsinin
ve bitiin Yunanlilarin tesekkirlerini sunmustu.®

76 “Hususi igtimada salonu terk etmisler,” Ahenk, S.9281, 15 Temmuz 1923, s.1.
77 “ismet Pasa yeniden talimat aldi”, Ayni yer.

78 “Fransizlarin inadl”, Ayni yer.
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Toplantida yasananlara ragmen Konferans'in kesilecegine ihtimal
verilmedigi ve endiseye gerek olmadigl Lozan’dan bildirilmisti. Nitekim
son tartismada salonu terk eden General Pelle, gazetecilere verdigi
demecte, sorunun oldugunu ancak imzanin da yakin oldugunu
soyleyerek kamuoyunu rahatlatmisti. Buna ragmen Fransizlar,
sermayedarlarin hesabina israrlarinda devam ediyorlardi. Ahenk
Gazetesi de 6nceki tartismanin bitin muzakereleri etkileyecek seviyede
olmadigini ve bir sonraki toplantinin beklendigini, zamaninin ise heniiz
belli olmadigini duyurmustu.®

Ahenk Gazetesi, Lozan’daki son durumu 16 Temmuz tarihli
baskisinda okuyucuyla bulusturmustu. Bir 6nceki haberlerde bahsedilen
tartismadan sonra Miittefik temsilcilerin, vaziyeti hik{metlerine
bildirerek talimat bekledikleri anlasiimisti. Olumsuz bir cevap
beklenmedigi Lozan’dan bildirilmisti. Ote yandan Times Gazetesi, dort
sene Once Tirkiye ile baris yapilmadigina teesstf eden bir haber
yapmisti. Tirklerin Lozan’da fatih gibi karsilandiklarina dikkat ceken
Times, Ayasofya’yi kilise yapma firsatini kagirdiklarini belirtmisti. Bu
arada Yunanistan’da i¢ karisikhk baslamisti. Ahenk’in Yunanistan’dan
alinan haberler cergevesindeki yazisina gére Yunan ordusunun dagilan
efradi ile a¢ ve muhta¢ ahali, gosterilere baslamis, (lkenin bircok
kasabasindaki bu hareket ihtilale dénismiist(i.2® Goruldigi (zere
Antlasmanin imzalanmasina dair beklenti olmakla birlikte halad birkag
konu etrafinda uzlasi riski vardi.

Nitekim Ahenk’in 17 Temmuz tarihli haberleri, bu konudaki
belirsizlige ve Miittefik temsilcilerinin hala Tirkiye’den taviz kopartma
anlayislarina isaret ediyordu. Bu baglamda ingiliz temsilci Rumbold,
gazetecilere verdigi beyanatta, ismet Pasa’nin giicliikleri degistirmeye
yonelik gayret sarf edecegini ifade ederek Gmitvar oldugunu belirtmisti.
Bu noktada ingilizler, Tirkiye’den imtiyazlar konusunda fedakéarhk
bekliyor, bunun karsiiginda donanmalarini  Tirk sularindan
cekebileceklerini vurguluyorlardi. Ahenk; ingilizlerin bu tutumunu,
Lozan’da bulunan ¢ bes muhteris sarrafin ¢ikarlari icin mizakereleri

82 “Giralth munakasa salonu terk etmeler var fakat vahamet yoktur”, Ahenk, 5.9281,
15 Temmuz 1923, s.2.

83 “Miizakerat hdlé baslamadi ...”, Ahenk, 5.9282, 2 Zilhicce 1341 / 16 Temmuz 1923,
s.1.
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kesintiye ugratma tehlikesine disiirmek seklinde yorumlamisti. Keza
Fransizlar da imtiyazlar meselesindeki israrlarina devam ediyorlardi.
Tirk heyetinin bu konudaki kati tutumu karsisinda, Konferans’in
kesintiye ugramasi ihtimalinin misebbibi olarak Tirkiye'yi gostermeye
cahisiyorlardi. Bununla birlikte Mttefiklerin, ihtilafli konulari gériismek
Uzere Tirk heyeti ile yeniden gorismek icin davette bulunacagi
belirtilmisti.

Nihayetinde Lozan’daki belirsizlik, 16-17 Temmuz’daki goriismelerde
asllmaya baslamisti. Ahenk gelismeleri, 18 Temmuz tarihli baskisinda
duyurmustu. Buna gore 16 Temmuz'da heyetler arasinda miizakereler
siirmis; gece dahi durmaksizin 3 saat devam eden bir oturum yapilmisti.
Bu oturumda, taraflar arasindaki bittin ihtilaflar halledilmisti.
17 Temmuz'da da halledilen konularin nasil uygulanacaginin tespiti
yapilmisti. Boylece biitlin mizakerelere son verilmesi bekleniyordu. Son
dakika haberi olarak baris antlasmasinin imzalanacagi kesin bir sekilde
duyurulabilirdi.®2> Muzakerelerin bir hafta icerisinde tamamen bitmesi
ve temmuz ayinin sonunda imzalarin atilmasi bekleniyordu. Mttefikler,
filolarini tamamen Tirk sularindan cekecek, sadece tahliyenin sonuna
kadar bekleyecek ve miiteakibinde ayrilacak bir filo kalacakti. itilaf
devletleri yabanci sirketlerin riichan talebinden de vazgecmislerdi.®®

Esasinda bu oturumdan 6nce ismet Pasa, Tiirkiye’nin bu konuda
daha fazla fedakarlik yapamayacagini kesin bir dille mittefik
temsilcilerine  bildirmisti.®”  Gorildigli  Uzere itilaf  devletleri,
Konferans’ta uzlagsmaya yakinken son bir hamle ile 6zellikle imtiyazlar,
yabanci sirketlerin haklari ve gemilerin tahliyesi konularinda yeni
tavizler kopartmaya calismislardi. Ustelik Konferans’in kesilebilecegini
ve bunun Tirkiye ylzinden olduguna dair bir algi olusturmak
istemislerdi. Neticede Tirkiye’'nin kararl tutumu, uzlasmaya giden yolu
mecburen agmisti. Boylece Turkiye’de ¢ikarlari olan biyilik sermayedar
sirketlerin Mattefik tlkeler nezdinde yaptigi lobilerle gikarlarina dair
girisimleri de bosa ¢ikartiimis oluyordu.

84 “Rumbold: Mittefikler...”, Ahenk, 5.9283, 17 Temmuz 1923, s.1.
85 “Son dakika”, Ahenk, 5.9284, 18 Temmuz 1923, s.3.

86 “Miizakerat baslamistir...”, Ahenk, 5.9284, 18 Temmuz 1923, s.1.
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Gazete'nin ertesi ginkii (19 Temmuz tarihli) nlshasinda ise
“Muahedename agleb-i ihtimal 24 Temmuz'dadir” (Antlasma
muhtemelen 24 Temmuz'dadir” basligiyla, Antlasmanin imzalanma
tarihi de duyurulmustu.®

Sonug olarak artik antlasmanin 6niinde higbir engel kalmamigti.
Antlasma metnine nihai halini vermek Uzere taraflarin uzmanlari
calisiyorlardi. Bu cercevede Ahenk Gazetesi, 22 Temmuz tarihli
baskisinda diinya gazetelerinin Tirkiye’nin basarisini kaydettiklerini
bildirmisti. Ayrica Lozan’da Tirkiye-Polonya Ticaret Antlasmasi’'nin
imzalandigini duyurmustu. Diger yandan Lozan’da itilaf devletleriyle
uzlasildigi Gizere Istanbul’da bulunan Tirk birliklerinin komutani
Selahattin Pasa (Timgeneral Adil), ingiliz isgal kuvvetleri komutani
General Harington ile tahliyenin ne sekilde olacagl ve geri ¢ekilme
takviminin diizenlenmesi hususunda bir araya gelmislerdi.®

Bu sekilde son purizler giderilirken 17 Temmuz aksamina kadar
Lozan’daki li¢ komisyonda son toplantilar yapulmis ve Antlasma’nin
24 Temmuz’'da imzalanacagl duyurulmustu.

Lozan Baris Antlasmasi’nin imzalanmasi

Ahenk Gazetesi Lozan Antlasmasi’nin imzalanmasini 24 Temmuz
1923 tarihli mansetinde mijdelemis ve “Ahenk, sulhun miitemmim ve
milletimizin ebediyen mesud olmasini Allah’tan niyaz eder.” ifadelerini
kullanmist.®®  Géruldigli  tUzere Ahenk, Antlasma’nin  barisin
tamamlayicisi ve Tlrk milletinin de sonsuza dek mesut olmasini temenni
etmisti.

Antlasma’nin imzalandigi tarihteki kdse yazisinda Mehmed Sevki Bey
ise elde edilen zaferi, yogun duygularla dile getirmisti. “Vicdanin
Siikrani” baslkli yazisina gére; bugiin, mazlumlar aleminin biyuk iftihar
kaynagi olan Tirkiye milletinin askeri ve siyasi zaferinin onaylandigi
gindd. Sevki Bey, bu miinasebetle ecdadin siikranini Mehmetgiklere ve
onlari sevk ve idare eden subaylara ve bu glizide ordunun sahibi olan
millete arz ediyordu. Ayni sekilde sehitlerin ruhlarini ve hizmetlerini
kutsamak en serefli bir vazifeydi. Dort yil evvel (1919) dismanlar, Turk

88 “Mudhedendme agleb-i ihtimal”, Ahenk, S.9285, 19 Temmuz 1923, s.1.
89 “Diinya gazeteleri”, Ahenk, S.9287, 22 Temmuz 1923, s.1.
% “Sulh muahedenamesi”, Ahenk, S.9289, 24 Temmuz 1923, s.2.
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milletinin varhigina ve istiklaline tiirlQ hilelerle kastetmislerdi. Maksatlari
fena ve kotliydu. Tark milletinin mevcudiyetini gémecek, manevi
varligini vasitasiz birakacaklardi. Fakat Tirk milletinin maneviyati, maddi
varligini yeniden canlandirmis, yeniden ordular olusturulmustu. Oysaki
ordunun her bir ferdi, bir yetimenin (yetim kadin) evladi, bir harabenin
tesellisiydi. Yetimeler (anneler, kadinlar), ¢iplak sirtlarinda karlari
gecerek, tepeleri asarak ogullarina ekmek, silah ve cephane tasimislardi.
ihtiyarlar; cocuklari, her biri bir harabenin tesisi olan yigitlere can ve
kuvvet vermislerdi. Milletin maneviyatini 6ksiiz birakmamak i¢cin maddi
varhgini kurtarmasi gerekliydi. iste bu yiizden atalarinin isaretiyle
miicadeleye atilmislar ve diismani maglup etmislerdi. Boylece varhigini
yok etmek isteyenlere karsi bunu zorla elde etmeye kadir olundugunu
gostermislerdi. Akabinde 10 aydir gortismeler devam etmis, bu sirada
da cesitli hilelere basvurmuslarsa da nihayet fiili durum ve talepler
karsisinda Tiirk milletinin haklarini onaylamislardi. Bu vesileyle sehitlere
sikran sunmak gerekliydi fakat bu siikran, ancak onlarin yetimlerini
himaye ederek olabilirdi. Onlarin biraktiklari bir yetimin gézyasini fiilen
silmek ruhlarini ve hizmetlerini onurlandirmakti. Ancak sozle mutlu
olmanin tabiatta yeri yoktu. Sadece “Allah razi olsun demek” fayda
vermeyecekti. Gazilere de fedakarliklari nedeniyle fiilen sikranlar
sunulmaliydi. Mehmetcik asker de olsa kdyline de donse milletin bir
ferdiydi. Hedefe ulasildigi zaman Mehmetcige “Hay Allah razi olsun,
milleti kurtardin, tesekkiir ederiz.” demek hicbir sey demek degildi.
Elbette ki Mehmetgik vazifesini yapmisti. Esasen tesekkiriin fiilen
gerceklesmesi gerekliydi ¢linkii Mehmetgik silah tasidigi middetge
kéylindeki islerinden de mahrum kalmisti. Bu ylizden Mehmetgigin
islerine destek olmak, islerini kolaylastirmak lazimdi ve Mehmetgigin
daima kuvvetli olmasi gerekiyordu. Ancak bu sekilde vyapilirsa
tesekkirden daha fazlasi yapilmis olacaktl. Bu sozleri sarf eden Sevki
Bey, “Vicdanimiz arz u siikran igin bizi bu yolda duygulu bir sekilde s6zler
sarf etmeye mecbur birakti. Yasasin Tiirkler, yasasin Tiirkiye Halki
Devleti, yasasin Biiyiik Millet Meclisi Ordulari.” sozleriyle yazisini
tamamlamist.!

Mehmed Sevki Bey’in bu yazisinda; itilaf devletlerinin Mondros
Miutarekesi ile Tlrk vatanina gozinl diktigine, bunun karsisinda Tirk

91 “Vicdanin stkrani”, Ayni yer.
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milletinin tiim varhgiyla bir bitin halinde fedakarca micadele ederek
askerf ve siyasi sonuca ulastigina temas etmisti. Bu kapsamda sehitleri
ve gazileri rahmet ve minnetle anarken, sehitlerin yetimlerine sahip
¢tkmanin gerekliligini dile getirdigi, Mehmetciklere vefa borcunu her
acidan yerine getirmenin 6nemine dikkat cektigi ifade edilmelidir.

Antlasma’nin Yansimalari ve Bu Siirecte Yasananlar

24 Temmuz'da Lozan Antlasmasi imzalanmasi ayni zamanda Kurban
Bayrami’na denk gelmis ve Tirkiye’de ¢ifte bayram yasanmisti. Bu
ylizden yayinina ara veren Ahenk Gazetesi, Antlasma sonrasi ilk baskisini
29 Temmuz'da yapmisti. Gazete’nin manset haberi, Antlasmanin
imzalandigini -izmir halkina- ilk kendisinin duyurduguna iliskindi. Buna
gore Antlasma’nin imza haberini mimkiin olabilecek en hizli sekilde
halka ulastiracagini vadettigine atif yapan Ahenk, bu haberi 40 dakika
sonra haber almis ve halka ilk 6nce bildirmeye muvaffak olmustu. Bu
fevkalade muzafferiyet ile blyik bir mutluluk yasayan Ahenk, imza
mijdesini hizlica verdigi icin ayrica gururluydu. Zira imza mujdesinin,
Lozan’dan istanbul yoluyla 40 dakika zarfinda izmir’e gelmesi ciddi bir
basariydi. Bu sebeple biyik bir alakayla vazifesini dakikasinda yapan
telgrafhaneye 6zellikle tesekkiir ediliyordu. Bir diger tesekkiir de izmir
ve Istanbul telgraf memurlarina idi. Keza imza mijdesini alir alir almaz
Gazete'ye yetistiren Ahenk Muhabiri Kadri Bey’in de basarisina dikkat
cekilmis; Gazete ve izmir halki adina kendisine tesekkiir edilmisti.> Bu
arada Kadri Bey, Antlasma’nin imzalanmasi tizerine istanbul’da simdiye
kadar gorilmeyen gésteri ve senliklerin yapildigini bildirmisti.*3

Ote yandan Ahenk’in Lozan Antlasmasi sonrasindaki haberleri,
Antlasma’nin yansimalari ve yeni gelismelere iliskindi. Nitekim
Yunanistan bas delegesi Venizelos’un Yunan basinina verdigi beyanata
gore Sevr Antlasmasini gecgersiz kilan Lozan Antlasmasi’'ni derin bir
hizinle ve fakat Ulkesine hizmet ettigini dislinerek imzalamisti.
Neticede maglup olduklarini belirten Venizelos, yeniden savasmanin
Yunanistan’t tamamen mahvedecek bir sonuca yol agabilecegini,

92 “Muahedenin imza haberi ve tesekkiir”, Ahenk, 5.9290, 29 Temmuz 1923, s.1.
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dolayisiyla anlasmazligi birakarak iceride basarii olup gelecege
emniyetle bakabileceklerini vurgulamisti.®*

Ahenk Gazetesi'nin temas ettigi bir diger nokta, Turk heyetinin
Lozan’dan geri donisiiydi. Bunun igin 6ncelikle ismet Pasa’nin
Amerikan heyeti ile yaptigi mizakereleri sonuca baglamasi gerekiyordu.
Amag, Amerika ile ayri bir antlasma yapmakti. Tiirkiye’deki Amerikan
kuruluslari ve misyonerleri sebebiyle muzakereler uzamisti. Fakat 6
Agustos’ta Tirkiye ve Amerika arasinda bir baris antlasmasi
imzalanacakt.®®

Antlagsma’nin yankilari hala devam etmekteydi. Nitekim Yunan bas
delegesi Venizelos halen Lozan’da bulunmaktaydi ve Tirk temsilcileriile
daima iletisim halinde kalmak istiyordu. Yunan gazeteleri ise Tirkiye ile
yapilacak nifus mibadelesi hakkinda yayin yapmaktaydilar. Yayinlarda
Tirkiye’den gelecek olan muhacirlerin, kis gelmeden ayrilan
Mdslimanlarin evlerine yerlestirilmelerini hiikiimetten israrli bir sekilde
talep etmisti.%®

Lozan’a dair diger llkelerde de yansimalar devam ediyordu. Ahenk’in
2 Agustos tarihli baskisina bakildiginda, imza térenine davet edildigi
halde katilamayan Ruslarin, Antlasma’nin bogazlara yonelik kismini
Roma Temsilcisi Jordonsky vasitasiyla imzalamasi bekleniyordu.®’

Diger vyandan Lozan’la alakali Avrupa basini da cesitli
degerlendirmelerde bulunmaktaydi. ingiliz Times Gazetesi, Lozan
Konferansi ve Antlasmasi’ni analiz etmis; yeni Tirkiye'nin askeri sahada
oldugu gibi siyaseten de Avrupa diplomasisini maglup ettigini
kaydetmisti. Bununla birlikte niifus ve emvali metruke miibadelesi ile
Ermenilerin vaziyetinden memnun olmamisti. Ozellikle Ermenilerle ilgili
hususlarin, bu milletin akibeti agisindan kara leke oldugu yorumunda
bulunmustu. Times ayrica, Tirkiye’deki ingiliz nifuzunun diger
mittefiklerden daha fazla oldugunu, antlasma vesilesiyle de bu
nifuzunu artirdigini séyleyerek memnuniyetini belirtmisti. Daily Mail

9 “Venizelos’un beyanati”, Ahenk, 5.9291, 30 Temmuz 1923, s.1.

9 “Murahhaslarimizin avdeti meselesi...”, Ahenk, S.9291, 30 Temmuz 1923, s.2; Turk-
Amerikan Antlasmasi ile ilgili detaylar igin bkz. Evans, Tiirkiye’nin Paylasiimasi, s.407-
417; Simsir, Lozan Baris Konferansi Cilt 11, s.613-630;

% “Venizelos’un arzusu”, Ahenk, 5.9292, 31 Temmuz 1923, s.1.

97 “Ruslar muahedeyi Roma’da imza edecekler”, Ahenk, 5.9293, 01 Agustos 1923, s.1.
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Gazetesi ise Antlasma’yl basarili bulmus, bu sayede Miuslimanlarin
ingilizlerle dost olabilecegine dikkat gekmisti. -Pierre Loti’nin Tirkler
lehine olan makalelerini de nesreden- Avor Gazetesi’'nin konuya dair
yorumu ise Antlasma’nin zayif ve “sayan-1 merhamet” olduguna
yonelikti. Nihayetinde isgal kuvvetlerinin Tirkiye’'yi tahliyesini ve
maddelerin Turkiye'ye ait kisimlarini basari olarak nitelendirmisti.
Bunlarin yani sira diger ingiliz ve Fransiz gazeteleri de Lozan Baris
Antlasmasi ile ilgili farkh gorisler belirtiyorlardi. Esasen bulustuklari
ortak nokta, Tirkiye’nin askeri ve siyasi agidan Avrupa’ya galebe c¢aldig
yéniindeydi.?® Bu sayida Ahenk Gazetesi’nin, Antlasma ile alakali Avrupa
basininin goéris ve degerlendirmelerini paylastigl gorilmektedir.
Yabanci basindaki ortak gorisiin, Lozan’da Tirklerin, Avrupa Ulkelerine
karsi siyasi bir basari elde ettikleri yoniinde olmasi dikkat cekmektedir.

Bu arada ismet Pasa halen Lozan’daydi. Ahenk Gazetesi de Lozan’dan
haberler paylasmaya devam ediyordu. Nitekim 4 Agustos tarihli baskiya
gore ismet Pasa Tirk ve yabanci gazetecilere verdigi demecte;
Tirkiye’nin Lozan’daki basarisina temas ettikten sonra Antlasma’nin,
asirlardan beri ilk defa olarak Tiirkiye ve diger Avrupa llkeleri arasinda
esitlik tesis ettigini ve yabancilarin manileri olmaksizin Tirkiye’nin
iktisadi gelismesini temin edecegini beyan etmisti.>® ismet Pasa’nin, bu
degerlendirmesi, Lozan’daki kazanimlarin en agik ve Ozet olarak
tanimlanmasiydi.

Tirkiye’nin kazanimlari, Tark tarafi ve Avrupa basininda 6n plana
¢ikarken, Yunanistan ise iceride zor giinler gegiriyordu. Yunan
basinindan bir kismi, Antlasma ile ilgili olumsuz disunceler
icerisindeydi. Esas olarak ise Atina’dan bildirildigine gore Ulke kendi ig
meseleleri ylzinden iyice karismaktaydi. Cumbhuriyetgiler ve Kral
taraftarlari arasinda micadele artmisti. Cumhuriyetgilerin bir darbe
tesebbisline girismelerinin an meselesi oldugu soéyleniyordu. Bu
durumda Lozan Antlasmasi’'nin nasil onaylanacagl sorusu giindeme
gelmisti. Yunanistan’daki ihtilal komitesinin beyanina goére resmi
niishasi ulasir ulasmaz Antlasma, Kral emirnamesi ile onaylanacakti.®

%8 “Times (Gazetesi) garp diplomasisine galebe ¢aldilar”, Ayni yer.

9 “lsmet Pasa’nin yeni beyanati”, Ahenk, $.9295, 03 Agustos 1923, s.2.

100 “Atina Gazeteleri yine basladilar; Yunan ahvali karisiyor; Muahede Atina’da nasil
tasdik olunacak”, Ahenk, S.9295, 03 Agustos 1923, s.2.
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Tim bunlar olurken istanbul ve Canakkale’nin tahliyesine dair itilaf
Kuvvetlerinin ~ hazirhklari  tamamlanmisti.  Ancak tahliye icin
Antlasma’nin onaylanmasi gerektiginden, TBMM’nin 15 Agustos’ta
vazifesine baslayacagi haber alinmisti. Diger bir glinden maddesi olan
Rusya’nin Roma temsilcili§ine atanan Jordonsky Roma’ya ulasmis ve
kendisinin Lozan’in bogazlarla ilgili kismini imzalayacag bildirilmisti.’%!

Antlasma’nin ekonomik yansimalariyla ilgili Ahenk Gazetesi,
muteber tliccarlardan biri olan Nuri Aziz Bey’in Yeniglin’de yayimlanan
bir kdse yazisini, 6nemine binaen 9 Agustos 1923 tarihli baskisinda
yayimlamisti. S6z konusu yazisinda Nuri Aziz Bey’in 6zetle, Antlasma’nin
Turk parasi, altin cevherleri, hisse senetleri ve tahviller gibi borsa
islemleri dahil Tirk ekonomisine hangi etkileri yaptigina ve yapacagina
iliskin degerlendirmelerde bulundugu goérilmektedir. Bu konuda
ozellikle sulhun ortaya cikaracagi pozitif etkilerin hentiz goriilmedigini,
bunun sebeplerinin, uzun siredir ekonomik sikinti icerisinde olunmasi
ve piyasadaki firsatcilarin davranislari ile ecnebilerin gikardigi sayialarin
oldugunu, ancak hikGmetin gerekli tedbirleri aldigina dikkat cektigi
anlasiimaktadir.’®2 Dolayisiyla Nuri Bey, sulhun ortaya ¢ikaracag etkinin
ekonomiye yansimalarinin gorilebilmesi icin bir middet beklemenin
gerekliligini belirtmisti.

Lozan’daki Tirk heyeti ise son gorismeleri ve islemlerini
tamamlayarak 11 Agustos’ta yurda donmisti. Istanbul’daki Tirk
yetkililer, kendilerini Murath istasyonu’nda karsilamis ve Sirkeci’'ye
kadar heyete eslik etmislerdi. Heyet istanbul’a ulastiktan sonra Tiirk
heyetinin biraz dinlenmesini miteakip itilaf devletlerinin elgileri ve
siyasi temsilcileri ile ismet Pasa arasinda bir nezaket gériismesi
gerceklestirilmisti. 103

ismet Pasa’nin, ingiliz kumandani General Harrington ile gériismesi
de planlanmisti. istanbul Komutani Selahattin Pasa da katilacak olup
gorismede tahliye meselesi konusulacaktl. Lozan’da taraflarca uygun
gorilen tahliye planinin gézden gecirilecegi ayrica Tiirk-ingiliz
iliskilerinin siyasi ve ticari alandaki iliskilerin hizlica yeniden tesis

101 “Tahliye hazirhgi bitmistir; Roma mimessili...; Blyluk Millet Meclisi”, Ahenk, 5.9297,
06 Agustos 1923, s.1.

102 “Sylh paramiz ve istikraz-1 dahili”, Ahenk, 5.9299, 08 Agustos 1923, s.1-2.

103 “Murahhaslarimiz istanbul’a muvasalat ettiler”, $.9302, 13 Agustos 1923, s.1.
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edilmesinin  konusulmasi bekleniyordu.’® Bir diger husus ise
Yunanistan’in Antlasma geregince terk edecegi Karaagac’i, Turk
birliklerinin 15 Eyliil’de kontrol altina alacak olmasiydi.1%

Ote yandan Tirk heyetini Muratl’da karsilayanlar arasinda Ahenk
Gazetesi muhabiri de vardi. Kadri Bey, burada ismet Pasa’ya Antlasma
hakkindaki goriistinii sormustu. ismet Pasa cevaben; ortaya cikan
tablodan son derece memnun oldugunu soyledikten sonra savas
imtihaninda oldugu gibi baris imtihaninda da basari kazanilacagindan
emin oldugunu ve bu imtihani kazanmak icin ciddiyetle galismak
gerektigini ifade etmis ve elde edilen barisin devamli olmasini temenni
etmisti. 10

Ahenk mubhabiri, Tirk heyetinin ikinci temsilcisi olan Doktor Nur
Bey’e de sorularini yoneltmisti. Riza Nur Bey, Avrupa basininin
tutumuna ve Lozan Barisi’'ni maglubiyet olarak nitelendirmelerine
dikkat cekmisti. Ona gore bu durum, askeri zaferde oldugu gibi siyasi
zaferin de itirafiydi. Onlar icin maglubiyetin Tirkiye icin zafer oldugunu
vurgulayan Riza Nur Bey, gelecekte sulhun devamini arzu ettigini
belirtmisti. Tlrk heyetinin Giclnci delegesi olan Trabzon Mebusu Hasan
Bey ile de goriisen Ahenk Muhabiri, kendisine borclanma girisimini
sormustu. Hasan Bey, bu konudaki sayialarin dogru olmadigini dile
getirmisti.’® Goruldigu Gzere Ahenk Gazetesi 13 Agustos tarihli
baskisinda, Tiirk heyetinin Lozan’dan istanbul’a gelisini ve akabindeki
programlari giindeme tasimis; bu arada istanbul’a ulasmadan
Muratli’da heyeti karsilayanlardan biri olan Ahenk Muhabirinin Tirk
heyetinin (¢ delegesi ile yaptigl roportajlara yer vermisti. ismet Pasa
dahil Lozan Baris Antlasmasi’'ni Turkiye adina imzalayan Ug ismin
degerlendirmelerine bakildiginda, Antlasma’nin Tirkiye icin blylik bir
siyasi zafer oldugu ve Avrupa basinin da antlasmaya iliskin analizlerinin
bunu ortaya koydugunu ifade ettikleri goriilmektedir.

Tim bu sireglerin en 6nemli asamalarindan biri de Lozan
Antlasmasi’nin ilgili Glke parlamentolarinca onaylanmasiydi. Bu ylizden
TBMM, ¢ok ge¢gmeden Lozan’t onaylamasini goriismek icin glindemine

104 “ismet Pagsa ile Harington...”, 5.9302, 13 Agustos 1923, s.2.
105 “Karaagacl ne zaman aliyoruz”, Ayni yer.

106 “[smet Pasa’dan Ahenk’e...”, Ayni yer.

107 “Riza Nur Bey’in beyanati; Hasan Bey’in beyanati”, Ayni yer.
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alacakti. Ahenk Gazetesi’'nin 22 Agustos tarihli haberine gore Meclis
Dahiliye Enclimeni, Lozan metnini inceledikten sonra mazbatasini
diizenlemis ve Meclis Heyet-i UmUmiyesine (Meclis Genel Kurul)
gondermisti. Antlasma lGizerine miizakereler 21 Agustos’ta baslayacakti.
Ahenk’in temas ettigi bir diger husus ise Mecliste pek ¢ok mebusun,
Antlasma ile ilgili s6z alacag; dzellikle ismet Pasa ile eski Hariciye Vekili
Yusuf Kemal Bey’in de konusacagiydi.®®

Nitekim Ahenk’in 23 Agustos tarihli baskisinda; Lozan Antlasmasi’'nin
Mecliste mizakere edildigini, Yusuf Kemal Bey’in bu zaferin Gazi'nin
(Atatlirk) eseri oldugunu soyledigi; Mersin Mebusu’nun, Antakya-
iskenderun’un sinir disi kalmasi nedeniyle Antlasmayi reddettigi
vurgulanirken, diger mebuslarin degerlendirmelerine yer verilmisti.1%

Ahenk Gazetesi'nin 26 Agustos tarihli baskisinda ise itilaf
devletlerinin istanbul ve Canakkale’yi tahliyesi glindemdeydi. Buna gore
istanbul Komutani Salahattin Pasa ile itilaf devletlerinin yaptiklari
program mucibince Anadolu sabhillerinin tahliyesine baslanmisti.
Haydarpasa’da toplanan bir ingiliz alayi gemiye bindirilmisti. ingilizlerin
agirhklar da gemilere yiiklenmisti. Ayrica Anadolu tarafindaki ingiliz
bataryalarindan muhim bir kisminin gemilere sevk edildigi ifade
edilmisti.!'® Ote taraftan Meclis’te Antlasma miizakerelerinin devam
ettigi, aleyhte olan mebuslarin séz aldig), bunlar iizerine ismet Pasa’nin
uzun bir savunma yaptigina dikkat ¢cekilmisti.!!!

Neticede Lozan Antlasmasi’na giden sireci oldugu kadar, Antlasma
sonrasi gelismeleri de okurlariyla bulusturan Ahenk, bu siiregte zengin
haber icerikleriyle Lozan’i, cok yonll olarak izah etmeye ¢alismisti.

Sonug

Lozan Baris Antlagmasi, yillardir savasan ve savas halinde olan Tirk
devleti ve toplumu igin kalici bir barisa ulasilmasini saglayan oldukga
onemli bir anlagsmaydi. Barisa ulasiimasini saglayan Lozan Konferansi, bu
anlamda, ilk andan itibaren blyik ehemmiyet kazanmis ve Tirk
kamuoyu tarafindan yakindan takip edilmisti. Dolayisiyla Tiirk basini da

108 “Muahedename Meclis-i Millide”, $.9311, 22 Agustos 1923, s.1.

103 “Muahedename Mecliste mizakere ediliyor”, S.9312, 23 Agustos 1923, s.1.
110 “Tahliye stiratle devam etmektedir”, $.9314, 26 Agustos 1923, s.1.

111 “Sylh Muahedenamesi”, Ayni yer.
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Lozan’daki gelismeleri anbean izleyerek kamuoyunu bilgilendirmeye
calismisti. Bunlardan biri olan ve izmir merkezli yayin yapan Ahenk
Gazetesi de Lozan’daki hadiseleri ¢ok yonli olarak okuyucusuyla
bulusturmustu.

Ahenk Gazetesi'nin bu siiregte genel olarak Lozan’dan alinan
haberler, Turk heyetinin tutumu, icraatlari ve demecleri ile Konferans’a
katilan itilaf devletlerinin tutumlari ve beyanatlari ile taraflar arasinda
cereyan eden mizakerelere yer verdigi gorilmektedir. Lozan’da elde
edilecek barisin Tirkiye agisindan o6nemine vakif olan Gazete;
haberlerini bu dogrultuda yapmis, Tirk heyetinin milll hak ve
menfaatlerin korunmasina yonelik tutumunu 6n plana c¢ikarmistir.
Nitekim gazetedeki kose yazilarinda da bu hususlara deginildigi takip
edilmektedir. Gazete’nin Konferansla ilgili meseleleri aktarirken, sorular
sordugu, tahminler yirittigli ve neden-sonug iliskisi igerisinde
haberleri degerlendirdigi de 6zellikle vurgulanmalidir.

Gazete, uzlasma sonucu Baris Antlasmasi’nin imzalanmasini Turkiye
acisindan 6nemli ve tarihi bir basari olarak okurlarina duyurmustur.
Gerek gazete haberleri gerekse kose yazilarinda; bu kalici baris ile
Tlrkiye’'nin istiklalini elde ettigi, artik refah ve gelismesine yonelme
imkani bulacagi gibi tespitlerde bulunulmustur. Ayni sekilde Ahenk'’in,
Avrupa basinin Lozan’in Tlrkiye agisindan kazanim oldugunu vurgulayan
haberlerine yer vermesi de kayda degerdir. Milli Miicadele Donemi
basini gibi Lozan Antlasmasi’ni basarili goren ve hikGmetin Lozan’a
iliskin tutumunu destekleyen Ahenk’in bu sliregteki ayirt edici 6zelligi,
izmir halkina hitap etmesidir.

Sonu¢ olarak Ahenk Gazetesi’'nin, Lozan Konferansi’'nin son
safhasindaki c¢etin miizakereleri, taraflarin bakis agilari ve demecleri
Uzerinden detayh bir sekilde aciklayarak ortaya koydugu, ayrica
Antlasma sonrasi siireclerle ilgili haberleriyle de izmir kamuoyunu
aydinlattig1 ifade edilmelidir. Bu agidan Ahenk’in haber igeriklerinin
Lozan slirecini ortaya koymasi bakimindan 6nemli olarak
degerlendirilmektedir.
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EKLER

Ek 1: Ahenk Gazetesi'nin Lozan Konferansi’'nda uzlasmanin
saglandigina dair 11 Temmuz tarihli manset haberi
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Ek 2: Ahenk Gazetesi’nin 24 Temmuz 1920 tarihli “Sulh Hatirasi”
baslikli gazete kapagi.
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Extended Abstract

Having successfully completed the military phase of the War of
Independence, Turkey signed the Mudanya Armistice with the Entente states
and it was time for diplomacy. The peace conference to be held was to be the
solution address for the problems accumulated by the parties. This was
because there were many issues/problems that had accumulated between
Turkey and the Western countries since 1914, dating back to the Tripoli War of
1911 and the Balkan Wars of 1912-1913 in some regions. Therefore, it was
expected that there would be a substantial negotiation process and it would
not be easy to reach a lasting peace.

In this context, at the Lausanne Conference, which started on November
20, 1922 and was officially called the “Lausanne Conference on Near Eastern
Problems”, the Turkish delegation was confronted by Britain, France, Italy and
Greece, with whom it was in direct conflict, as well as several other states.
During the Conference, the Turkish delegation had to negotiate on a number
of important issues that would lead to difficult negotiations. These included
the status of the Straits and Istanbul, Turkey’s southern borders (Iraq and
Syria), the related Mosul issue, the issue of capitulations/privileges, Ottoman
debts and interest, the issue of minorities, the determination of the borders in
Western Thrace and the Aegean, and war reparations.

As the negotiations progressed and there were disagreements and
unresolved problems, the Entente powers presented a draft treaty. However,
this draft was not accepted by the Turkish delegation due to its content and
the negotiations broke down on February 4, 1923. This was because there were
many issues in this draft that were contrary to Turkey's full independence.
However, after the Turkish delegation returned to Ankara, communication
between the parties continued and the second phase of the Lausanne
Conference began on April 23rd. After long negotiations and mutual sacrifices,
a compromise was reached and the Lausanne Peace Treaty was signed on July
24. This Treaty was an important achievement in terms of Turkey's basic
objectives of full independence and resolving in its favor the issues on which it
had taken a firm stance.

Undoubtedly, the Treaty of Lausanne was also followed with interest by the
Turkish public. In this context, many newspapers, which constituted the press
of the period and were in favor of the National Struggle, closely followed the
developments in Lausanne and undertook functions such as informing and
directing the public opinion. The attitude of the Turkish delegation, the
attempts and demands of the Entente states, and the eventual compromise
were followed from moment to moment, and news and analyses on the
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determined stance of the Turkish delegation in the negotiations and the
success it achieved were included. It is observed that the newspapers of the
period generally trusted the Turkish delegation and published in a positive and
hopeful manner. One of the newspapers operating in the Turkish press during
this period was Ahenk Newspaper.

In conclusion, the reflections of Lausanne through the eyes of the press
have been the subject of various studies and have been analyzed based on the
basis of some newspapers. However, the fact that the Treaty of Lausanne
according to Ahenk Newspaper has not yet been the subject of a direct
academic research has led to the preparation of this study with original
content. In this context, the study analyzes the news and analyses of Ahenk
Newspaper during the last phase of the Lausanne Conference and after the
Treaty, and evaluates the content and perspective of its news on the
Conference and the Treaty. On the other hand, in order to better understand
the process leading to the Treaty and to better explain how the unresolved
issues were resolved, a chronological method was adopted in the follow-up of
the news; however, care was taken to make a thematic classification within the
news. The identified news, articles and evaluations were assessed using the
qualitative analysis method to reach a conclusion.

It is seen that Ahenk Newspaper closely followed the Lausanne Treaty and
worked devotedly to ensure that the Izmir public followed the process closely.
In this sense, when Ahenk's editorial approach during the Lausanne Conference
is examined, it is understood that the newspaper supported the Turkish
government's policy and interpreted the Turkish delegation's determined
attitude and negotiations positively. It should be noted that both the content
of the news in the newspaper and the columns supported the Turkish
delegation's stance, while criticizing the attitudes of the Entente states that
prolonged the negotiations and prevented an agreement from being reached.
As a result, Ahenk Newspaper characterized the signing of the Lausanne Peace
Treaty as a great victory in which Turkey achieved full independence. Focusing
on the victory and the results of Lausanne, Ahenk also shared news about the
ratification phase of the Lausanne Peace Treaty in the Turkish Grand National
Assembly. In particular, Ahenk emphasized the importance of ratifying the
Treaty as soon as possible and highlighted that Istanbul and Canakkale would
be evacuated by the Entente powers.
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